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1. IHosicHUTeJbLHAA 3aAMNCKA

Pabouas nmporpamma aucuumiauHsl «lIpakTHueckuil Kypc nepeBoja NEPBOIO HMHOCTPAHHOIO
S3bIKa» COCTaBJIcHa Ha ocHOoBe ydeOHoro 1iaHa 45.03.02 JluHrBuctuka 10 NpOdHITIO
noaroroBku IlepeBox u mepeBogoBenenue 2022 r. Havana mNOAroTOBKM (o4Hast ¢opma
o0yueHus).

[Ipun peanuzanmu o00pa3oBaTENIbHON MPOTrpaMMbl YHUBEPCUTET BIIpaBE MPUMEHATH
JTUCTAHIIMOHHBIC 00pa30BaTEIIbHBIC TEXHOJIOTHH.

2. Ilepeyennb miIaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB 00y4eHHUs N0 JUCHUIINHE, COOTHECEHHBIX C
IUIAHNPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOCHHUsI 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

ey TUCHUNIHHBI

Henbro ocBoeHus qucuuiuingbl «lIpakTudeckuii Kypce nepeBoja nepBoro HHOCTPaHHOTO A3bIKa
ABIsieTcs (OPMHUPOBAHUE Yy CTYIEHTOB OOLIEHl M KOMMYHMKAaTMBHON (JIMHIBUCTHYECKOM,
COLMOKY/IbTYPHOH, NpParMaTu4yeckoi) KOMIETEHLUH MNPUMEHUTEIbHO K IEPEeBOAYECKON
JESTEIbBHOCTH B Pa3/IMYHbIX cepax pedeBod KOMMYHUKAlMU. BocrnuraTenbHON LeIbI0 Kypca
ABIIAeTCS (OPMHUPOBAHUE Y CTYAEHTOB YETKUX IPEICTaBICHUM 00 H3THUKE MepeBOIYECKON
NEeSITeTbHOCTH, pPAa3BUTHE TaKUX NPOPECCHOHATBHBIX KayecTB, KaK OTBETCTBEHHOCTH,
CaMOJUCLUIUIMHA, CAMOCTOSITEIbHOCTD B IPUHITHH PEIICHUN, KOPPEKTHOCTD MOBEICHUS.

3agauu AMCHUININHBIL:

3aoauamu TUCIIUIUINHEI ABIISAIOTCS:

v’ (popMHpOBaHHE HABBIKA MEPEBOJA TPAMMATHUYECKUX (HOPM M KOHCTPYKIMI AHITIMHCKOTO
A3BIKQ;

v/ pasBHTHE HaBBIKA aHAJIM3a MHOTO3HAYHBIX CJIOB M BHIOOpA KOHTEKCTYaJIbHBIX BAPHAHTOB
NIEPEBOA;

v/ pasBUTHE HaBBIKA TIE€PEBOJA OTIEIBHBIX CIIOB, MPEACTABISIONINX EPEBOIYECKYIO

TPYAHOCTb (MIMEH COOCTBEHHBIX, MHTEPHALIMOHAIM3MOB, peasinii);

BBISIBJICHHE MEXKKYJIbTYPHBIX Pa3IMuui, SI3bIKOBBIX KYJIbTYPHBIX JIAKYH;

OBJIQ/ICHUE HaBbIKAMM MPHUMEHEHMs DPAa3JIUYHBIX IEPEeBOAUECKUX TpaHCPopMmaluil Ha

MaTepuaie TEKCTOB HEOOJbIIOro o0bEMa pazIUYHON CJIOXKHOCTH, COJEpKaIIUMHU

JIEKCUYECKHE U CUHTAaKCUYECKHUE NTEPEBOTUECKUE TPYIHOCTH;

v' (opMHpOBaHHE YMEHHsS OCYIIECTBISATH IEPEBOJ TEKCTOB  Pa3HOW  KaHPOBO-
CTHJINCTUYECKON MPUHAJIIEKHOCTH B COOTBETCTBUHU C U30paHHOM cTpaTerueil nepeBona;

v (popMHpOBaHHE YMEHHS KOMMEHTHPOBATh, OICHUBATH M PEIAKTHPOBATh TOTOBBIN
MEePEeBOJ] TEKCTA JIF000H KaHPOBO-CTUIIMCTUYECKON MPUHAIJIEKHOCTH, IPUMEHSS 3HAHUS,
NOJyYeHHbIE B XOJI€¢ TEOPETUYECKOTO OOYYEeHHS 1O S3BIKOBBIM JAUCHUILUIMHAM
(rpaMMatuKa, J€KCUKOJIOTHsI, CTUIMCTHKA) U TI0 TEOPUH MEPEBOIA;

v (opMmupOBaHWE 3HAHWW, YMEHHH M HABBIKOB, OTHOCSIIMXCS KaK K COOCTBEHHO
NEepPEeBOUYECKOM  JEATENbHOCTH, TaK M K  CONYTCTBYIOIIMM €l  acmekTam
npodeccuOHaIbHON paboThl (TakUM, KaK MpaBUJIbHAs OpraHM3alus TpyJAa JIMHIBHCTa-
NepeBoUrKa, paboTa co CIOBapsSMU U CIIPAaBOUYHHUKAMHU, ONTHUMH3ALUS CAMOCTOSITEIbHOM
paboThI U Ap.).

AN

3HaHuMA M yMeHus o0yuamouerocsi, popMupyemMbie B pe3yJabTaTe 0CBOCHHS THCHUIIIHHBI.



. Konwl
B pesyabrare wm3ydenuss ucuMiviMHbl  «Coemmguka  nepeBOIYECKON (bOPMUPYeMBIX
AEeSITeILHOCTID> CTYACHT AO0JIKeH 00/1a1aTh CIeAYIOIIUMH KOMIICTEeHIIMSIMM: KOMITeTeHIHii
YuauBepcanbubie komnerenunu (YK):
Crioco0eH OCyIIECTBIATH JIEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW U MHCHMEHHOMN VYK-4
dopmax Ha TrocymapcTBEHHOM s3bike Poccuiickoit @Denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX) sSI3bIKE(aX)
Ipodeccnonanbubie komnerenuun (IK):
CriocobeH  OCyHIeCTBIATh YCTHBIM MEXBSA3BIKOBOH TIEPEBOJ Ha YpPOBHE I1K-1
KOPOTKOH (pa3bl WK MPEJIOKEHUS
CriocobeH OCyIIECTBIATh MEXbA3BIKOBOW INHCHMEHHBIM IEPEBOJ] TEKCTa C [1K-2
MCIOJIb30BaHUEM UMEIOIIMXCS M1a0JI0HOB
CrocoOeH THCHhMEHHO OCYIIECTBISITh MEXKKYIbTYPHYIO H MEXbI3BIKOBYIO I1K-3
KOMMYHUKAIIUU U MEXbI3bIKOBOM U MEXKYJIBTYPHBIN EPEBOJT
CrocobeH w3ydaTh HMHIWBHIYadbHBIM aBTOPCKHHA CTHJIb, OIPEACIIATH [1K-4
parMaTH4eCKUd M  CTWJIMCTUYECKHM MOTEHLHMAl HUCXOJHOTO  TEKCTa,
OCYIIECTBIISITh MPEABAPUTEIILHBINA MEPEBOJI XYI0KECTBEHHOTO TPOU3BEICHUS
CrnocoOeH OCYIICCTBIATh  JCKCHUKOTpaQUUESCKHMH M TCPMHHOJOTHYCCKHIMA I1K-5
KOHTpO!JIb, BHOCHUTH HEOOXOIMMbIE CMBICIIOBBIE, JIEKCUYECKHUE,
TEPMUHOJIOTHYECKHE W CTHWIMCTHUKO-TPAMMATUYECKHE HM3MEHEHHUSI B TEKCT|
nepeBoia

NuaukaTopsbl JOCTHXKEHUS] KOMIIeTEeHIUI

KOI[ 1 HAMMCHOBAHUC
KOMIICTCHIIMH

HaumeHnoBanue HHAUKATOpa JOCTHIKCHUA
KOMIICTCHIIMH

VYK-4. CiocoGeH ocylecTBIsATh
JeTOBYI0  KOMMYHHUKAIIMIO B
YCTHOW M NMHUCBMEHHOH (opmax
Ha TOCYIapCTBEHHOM  SI3bIKE
Poccuiickoit ~ ®enepauun u
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

VK-4.1 3naer: npyUHLIUIBI KOMMYHHKAIUK B IPOQeCcCHOHATbHOMN
cdepe, KOMMYHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH B MPO(HECCHOHATEHOM
B3aUMOJICHCTBUN;

3Ha4YeHHE KOMMYHUKAITUU B
B3aUMOJICHCTBUN;

COBpPEMEHHBIE CpENCTBA WH(OPMAIIMOHHO- KOMMYHHKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTUH.

VYK-4.2 Ymeer: co3naBaTh Ha PYCCKOM M WHOCTPAHHOM SI3BIKE
MUCbMEHHBIE TEKCThl HAYYHOTO M O(pUIIMAIbHO-JIEIOBOTO CTHIICH
peun o
poeCCHOHATIBHBIM BOIIPOCAM;

MIPOU3BOMIUTH PEIAKTOPCKYIO W KOPPEKTOPCKYIO TPaBKY TEKCTOB
HAYYHOTO U O(UIMAIBHO-/IETIOBOIO CTUJIEH peud Ha PYCCKOM H
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

poeCCHOHATIBHOM

HCITOJIL30BaTh TEXHOJIOTHH (dhopMupoBaHHS CHUCTEMBI
KOMMYHHKAITUH;
aQHAJIM3UPOBAaTh CUCTEMY KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CBfA3€H B
OpraHu3aIyy.

VYK-4.3 Bnaaeer: peanusanueii criocoooB yCTHON U MUCbMEHHOM
BHJIOB KOMMYHUKAITMH, B TOM YHCJIC HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

IIK-1 CnocobGeH OoCyIIeCTBIATh
YCTHBIN MEXKBbA3BIKOBOM
MepeBoJi Ha YpPOBHE KOPOTKOU
(dbpasbl WK MPEIIOKEHNUS;

I1K-1.1 3Hath: npaBuiIa TUKETa, OCHOBBI O0OIIIeH TeOpUU U
MPaKTUKU NIEPEBO/IA.

[1K-1.2 YMeTb: OpueHTHPOBATHCS B pa3IMYHbIX
MH(GOPMALMOHHBIX UICTOUYHUKAX, PACIIO3HABATh HEBEPOAIbHbIE
cpezacTBa o0IeHus (MUMHKA, KECThI), IPUHATHIC B WHOS3BIYHBIX
KYJIBTypax.




[1K-1.3 BnageTs: pogHbIM SI3bIKOM U HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH,
npodeccHoHAEHOM ITUKOH, BApUAHTAMH U COIIHOJICKTaMH
pabouurXx S3BIKOB MEPEBOTIHMKA.

IIK-2 CnocoOeH OCYIIECTBIATh

MEKbA3BIKOBOM IMMChbMEHHBIN
TepeBOI TEKCTa v
HCIIOIL30BAHMEM  HMMEIOIIMXCS
11a0JI0HOB,

[1K-2.1 3HaThb: aqropyuT™ BBITIOJIHEHHS PENIEPEBOTUECKOTO
aHaJln3a, 0COOEHHOCTH MepeBoia OPHUIIHAIBHO-IETOBBIX
JOKYMEHTOB, TEPMHHOJIOTHIO TIPEIMETHOM 00TIacTH,

[1K-2.2 YMeTh: BBINOJHAITH NPEANECPEBOTUECKUIN aHAIN3
HCXOJ/IHOTO TEKCTA, BBHIIOIHITH OMCK aHAJTOTHYHBIX TEKCTOB B
CIPaBOYHOM, CIIEIMATILHOM JTUTEpaType.

[1K-2.3 Bnaserb: OCHOBOI 001IIel TEOPHH U IPAKTHKY IEPEBOJIA,
TEPMHUHOJIOTHYECKOH JIEGKCUKOM, aITOPUTMOM BBITIOJTHEHUS
aHaJIM3a TeKCTa

IIK-3 CrocobeH OHUCBMEHHO
OCYILECTBIIATE MEXKKYJIbTYPHYIO

u MEXKbA3BIKOBYIO
KOMMYHUKaIUH u
MEXDBI3BIKOBOU u

MEXKKYJIbTYPHBIN NIEPEBOL;

ITK-3.1 3uarb: OCHOBBI JEIOBOTO OOIIEHHUS, CUTYAI[MOHHBIE
pedeBbIC KIIHIIIE, aJITOPUTM BBITIOJHEHUSI PEATIEPEBOIUYECKOTO
aHam3a.

[TK-3.2 YMeTh: 0CymecTBIATh MPOPECCHOHATBHYIO
KOMMYHHUKAIMIO, OPUEHTHPOBATHCS B HH(POPMAITMOHHBIX
HMCTOYHUKAX, HUCITOJIB30BAaTh (DOPMYIIBI pEUEBOTO ITHKETA,
MEePEBOANTH C OJTHOTO SI3bIKA HA JIPYTOil YCTHO, COXPAaHSATh
KOMMYHHKATHUBHYIO 11€7Tb UICXOJHOTO COOOIIECHUSI.

[1K3.3 BnageTsb: 0OCHOBOM 00I1IeH TEOPHH U MPAKTHKHU TIEPEBOJIA,
POJHBIM U HHOCTPAHHBIMHU SI3bIKaMU, TPO(eCCHOHATLHON
JITHKOM.

I1K-4 Crniocoben U3y4arb
VWHIUBULYAJIbHBIN ABTOPCKUU
CTUIIb, OIPENEIIATh
nparMaTU4ecKui n
CTUIUCTUYECKUH MOTEeHIIANT
HCXOIHOTO TEKCTA,
OCYILIECTBIIATh
MpEBAPUTEIIbHBIN TEPEBOT
XYJI0’)KECTBEHHOTO
MPOU3BEICHUS;

[1K-4.1 31aTh: OCHOBBI (PMIIONOTHH U TPUHIIUIIBI TBOPUECKOTO
MUChbMa, TUTEpaTypHas TPAAULIMS UCXOJHOTO SI3bIKA U
MEPEBOSAIIETO SA3bIKA, a TAKXKE TPAAUIUsS IEPEBOIA B
COOTBETCTBYIOIEH SA3BIKOBOM Nape, CTUIMCTUYECKUE PETUCTPHI
COOTBETCTBYIOIUX SI3bIKOB

[TIK-4.2. YMmets: OCyliecTBIATh MPEaNepeBOTUECKUIN aHAIN3
TEKCTa, aHAJIM3UPOBATh U NepejaBaTh CPEACTBAMU
MEPEBOSAIICTO S3bIKAa MHAUBUAYATbHBIN aBTOPCKUI CTHIIb,
COXPAHSTh pa3Mep U CTONHOCTbH MPU MEPEBOJIE M0I3HH,
OTpakaTh 3BYKOIUCH IIPU MEPEBOJIE MOIZUU.

[1K-4.3 Bnaners: npaBuiiaMu pelakTHPOBAHMSI TEKCTa NIEPEBO/IA,
QJITOPUTMOM ITOMCKA YKBUBAJICHTA C TOMOIIIbIO TIEYAaTHBIX U
AJEKTPOHHBIX PECYPCOB, AITOPUTMOM IOMCKA TBOPUYECKUX
pelIeHni U1 HeCTaHAapTHBIX NEPEeBOTUECKUX 3a/1ad.

ITIK-5 CrocobeH ocCyIecTBIsITh
JEKCUKOTpaduIeCcKuii u
TEPMUHOJIOTHUECKUIT KOHTPOJIb,
BHOCHTH HEOOXOIUMBIC
CMBICIIOBBIC, JICKCHYECKUE,
TEPMHUHOJIOTHUECKHUE u
CTHJIUCTUKO-TPAMMATHUECKUE

W3MEHEHHS B TEKCT MEPEBOJIA.

[1K-5.1 3nare: Crienuanu3upoBaHHbIe HH(OPMAIIMOHHO-
CIPaBOYHBIE CUCTEMBI M ITPOrpaMMHOE obecrieueHue, o0myro
TEOPUIO NIEPEBOJIA U IPAKTUUECKUE IEPEBOTUECKUE TIPUEMBI,
CIEMAIBHYIO TEOPHIO MIEPEBO/IA, YACTHYIO TEOPHIO IIEPEBOAA,
TEPMUHOJIOTHIO MTPEIMETHOI 00J1aCTH TIepeBo/ia U CHEUATbHYIO
poheCCUOHATIBHYIO JIEKCHKY.

[1K-5.2. YMeTh: IpoBOIUTH BEpU(PUKALINIO UCXOTHOTO U
[IEPEBOJHOTO TEKCTOB,

MIEPEBOJUTH C OAHOIO SA3bIKA HA IPYrOo MUCbMEHHO, BHOCUTD
CTUJIMCTUYECKHE IPABKH B TEKCT NEPEBO/Ia, pa3padaThIBaTh
TEPMHUHOJIOTMUYEeCKUe 0a3bl U II10CCapUH, (POPMATUPOBATH TEKCT
nepeBoja




[1K-5.3 BnazseTrs: TepMHHOIOTHEH IPEIMETHOM 00acTh
MepeBo/ia v CIIeIUaTbHON IPO(EeCCUOHATLHON JICKCUKOM,
l'ocynapcTBeHHBIMU CTaHJAPTaMH HAa TEPMHUHBI, 0003HAYCHHS U
€IMHUIIBI U3MEPEHUS], IPUHIUIIAMU YHU(PHUKAIITH TEPMUHOB,
NPUHIUIIAMA CTaHJAPTH3AINHA TEPMUHOB, TPO(EeCCHOHATBHOM
3THUKOM.

3. MecTo THCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON NMPOrpaMMbl

Huctumuimaa «[IpakTudeckuii Kypc IMepeBojia MEepPBOr0 HWHOCTPAHHOTO SI3BIKA» OTHOCUTCS K
JTUCIUTUTMHAM 4YacTH, (GopMUpyeMoll ydacTHUKaMu OOpa30oBaTeNbHBIX OTHOIICHWH, bioka 1
obpazoBarenbHol nporpammel b1.B.06.

4. O0beM TUCHUILIUHBI

Ounast popma 00yyeHus

Ne
/
o

Pasnen / tema

Cemectp

Bcero
4acoB

Bunpl yueOHbIX 3aHATHI

Konrtak
THas
pabora

Konrakr
Has
pabora

JI3

113

CPC

[Ipomexy
TOYHAas
aTTecTanu
ac
YKa3aHHEM
CEMECTPOB

Tema 1
ITepeBon
YcTaHoBiIeHUE
CIIOBa

CJIOB.
3HA4YCHUA

2

Tema 2

Jlekcuueckue 51
rpaMMaTHICCKUE
npeoOpa3oBaHus npu
nepeBojie (lexkcuyeckue
3aMeHbl,  J00aBlIeHUA WU
OIYIICHHSI, AHTOHUMHUYECKHIMA
MepeBo.)

Tema 3
Tpanckpunuus,
TpaHCIUTEPALIUS,
KaJIbKUPOBaHUE

Tema 4
I'pammaruxko-
CUHTAKCUYECKHE
npeoOpa3oBaHusl IPU
NIEPEBOJIE

18




Tema 5
['pammaTHUeCKHe 3aMEHBI
IIPH TIEPEBOJIC

Tema 6
[TepeBon aTpuOyTHBHBIX
CJIOBOCOYETAHUN

Tema 7
Ocobennoctu nepesoja
HEKOTOPBIX YacTeil peun

(aHrTUUCKUX — TJIAroJioB |
MECTOMMEHU )

Tema 8
[TepeBox apTUKIISA

Tema 9
IlepeBon rJ1arojoB B
MACCUBHOM 3aJI0Te

10

Tema 10
IIepeBon MIpUYaCTUSA "
IPUYACTHBIX 000POTOB

18

11

Tema 11
IIepeBon repyHIUs nu
repyHIHaIbHBIX 000pOTOB

12

Tema 12
[lepeBon  uHuHHUTHBA U
UHPUHUTUBHBIX 000POTOB

13

Tema 13

[TepeBon bopm
coCIaraTelIbHOro
HaKJIOHEHHS

14

Tema 14
[TepeBon smparuuecknux
KOHCTPYKIUH

15

Tema 15
MHorogyHk1roHaIbHbIE
CJI0Ba

18

16

Tema 16
[TepeBoa (pazeonorndaeckux
CIIOBOCOYETaHUM

17

Tewma 17
HHTepHanmoHaNbHBIE  CJIOBA
51 «J107KHBIE Ipy3bs
MIEPEBOTUNKAY

18




18 | Tema 18 5 3 1

IIparmatnueckuit aCIIeKT
IepeBojia Ha3BaHWW M HMMEH
COOCTBEHHBIX
19 | Tema 19 5 3 1
OcobenHoctu nepesBoja

0€E3PKBUBAIIEHTHON JIEKCUKHU

20 | Tema 20 5 3 1
Heonoruszmel 1 crioco0bl ux
nepesojia

21 | Tema 21 5 3 1

ITonuTnuecku KOPPCKTHasA
JICKCMKa B IEPCBOJYCCKOM

acIieKTe

Hroro 5 144 36 72 36 uac.,
IK3aMeH,
5 ceMecTp

Couepma}me AUCHUIIIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TEMaM

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE

Tema 1. IlepeBoa cJjioB. YcTaHOB/IeHUE 3HAYEHHUS CJI0BA

YueOHble Hean:

1. O3HaKOMUTH ¢ OCHOBHBIMH MOHATUSMU NIEPEBOAA CIIOB M YCTAHOBJICHHSI 3HAYSHUS CIIOB.

2. BBINOTHUTE KOMILIEKC YIIPAaKHEHUH Ha IEPEBOJ U YCTAaHOBJICHHUE 3HAYEHUH CIIOB.

OcHOBHBIC TEPMHUHBI M IOHATHS:

COIIOCTABJICHHE, €IMHUILIBI CJIOBAPHOI'O COCTaBa, TUIIBI CMBICIIOBBIX OTHOLIEHUN MEXY CIOBaMHU,
3HaYeHHE aHTJIMICKOro CJI0Ba, 3KBUBAJIEHT, TOTOBOE (€IMHUYHOE) COOTBETCTBUE, MHOTO3HAUYHOE
CJIOBO, BAPMAHTHOE COOTBETCTBUE, KOHTEKCT.

IIpakTu4yeckoe 3ansiTue

Tema 2. Jlekcuueckue U rpaMMaTH4ecKue nmpeodpa3oBaHusi Mpu nepeBoje (JeKCHYeCKHe
3aMeHbl, 100aBJICHUS M ONYIIEHHSI, AHTOHUMHYECKH I ITepeBo/1)

Y4eOHble nean:

1. O3HaKOMUTH C OCHOBHBIMH JICKCHYECKHUMH M TPaAaMMaTHYECKUMH TMPEOOpPa30OBaHUSMH TPHU
IepeBO/IE.

2. BBINIOTHUTh KOMIUIEKC YIPaXHEHHWI Ha MEPEBOJ M aHAIW3 JEKCUYECKHX M TPaMMaTHYECKUX
npeoOpa3oBaHuil IPU MIEPEBOJIE.

OCHOBHBbIE TEPMHMHBI 1 MIOHATHSA:

Mexbs3bIKOBBIE TIPe0Opa3oBaHus, JTEKCUYECKUH M TpaMMaTHYECKUIl YPOBEHb, MEPEeBOAUECKUE
TpaHchopMaIuu, JIEKCUIECKHe TpaHCHOpPMAIIMH, 3aMEHBbI OTICIhHBIX KOHKPETHBIX CJIOB WM
CIIOBOCOYETAHMM, TMpPsIMOE CJIOBapHOE COOTBETCTBUE, TpamMMaTHYecKue TpaHchopMalium,
W3MEHEHUE TOpsKAa CJIOB, 3aMEHBl YacTE€d peYr M YJICHOB MPEIJIOKEHUS, KOMIUJIEKCHOE
JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKOe MpeoOpa3oBaHUE, JIEKCUYECKHUE 3aMEHBI, MPUEMbl, KOHKpETH3aIlus,
reHepanu3anus, 100aBieHre, OnylieHne, aHTOHUMHUYECKUH TTEPEBOI.

IIpakTuyeckoe 3ansiTHe




Tema 3. TpancKpunuus, TPaHCIUTEPALNS, KAJIbKHPOBaHHeE.

Y4eOHble Hmean:

1. O3HaKOMUTH C JICKCUYECKUMH MPUEMAMH TIEPEBO/IA.

2. BBINOIHUTE KOMIUIEKC YIPa)KHEHUH Ha IepeBOJl M aHAIN3 JIEKCHYECKUX MPeoOpa3oBaHUi pu
NIEPEBOJIE.

OcHOBHbIE TEPMUHBbI H IOHATHS:

rpapuueckas (opma, OyKBEHHBIH cocTaB, ainpaBUT, NPHUEM TPAHCIUTEPALUH, OyKBEHHAS
UMHTaLUs, 3BYKOBOM 00MMK, (OHEMHBIH COCTaB, TPAHCKPUILMS, HEINOCPEICTBEHHOE
COOTBETCTBUE, IIEPEBO/JI 110 YACTSIM CJI0BA UJIU CIIOBOCOYETAHUS, IPUEM KAJIbKUPOBAHMSL.

IIpakTHyeckoe 3aHsATHE

Tema 4. 'paMMaTHKO-CHHTAKCHYECKHE MPe00pa3oBaHusl MPHU NMepeBojIe.

Y4eOHble nean:

1. O3HaKOMUTH C FPAMMATHUKO-CUHTAKCUYECKHUMHU MIPUEMaMH ITEPEBOIA.

2. BBIMOTHUTH KOMIUIEKC YIPAXKHEHUW Ha TMEPEBOJ M aHAIU3 T'PAMMATHKO-CHHTAKCHUYECKHX
npeoOpazoBaHuil IpU MIEPEBOJIE.

OcCHOBHbIE TEPMUHBI i TIOHATHS:

CuHTakcuyeckass CTPYKTypa, HpeMJIOKEHUE, CTPYKTypa MpeAJIOKEHUs, IMOPSIOK CIJOB,
MEePECTaHOBKA, MPAMOU TOPSAJOK CJIOB, CBOOOJHBIA TMOPSIOK CJOB, JIOTHYECKUU ILICHTP
BBICKA3bIBaHUS, JKECTKUH MOPSAIOK CIEAOBAaHUS KOMIIOHEHTOB, UMs CYLIECTBUTEIBHOE, IJIaroll,
nmoJjJIeXxaIiee, ckazyeMoe, MOJJIeKallee MPUYUHBI, CIOoco0 JeHCTBUS, MECTOHAXOXKIICHUS,
BPEMEHHU COOBITUM, areHT JICHCTBUSI.

IIpakTH4yeckoe 3aHATHE

Tema 5. 'pammaTH4eckHe 3aMeHbI IIPH NepeBo/e.

Y4eOHble mean:

1. O3HaKOMUTH C rPaMMaTUYECKUMU IIpUEMaMu IIepeBoa.

2. BBINOTHUTE KOMIUIEKC yNPa)KHEHUH Ha MEPEeBO/I U aHAJIN3 TPaMMaTHYECKUX MpeoOpa3oBaHHii
IIpU NIEpPEBO/IE.

OcHOBHBIC TEPMHUHBI 1 TOHATHS:

['pammaTHueckue eqUHUIBI peoO0pa3oBaHME 3aMEeHaM CIO0BO(OPMBI, YacTU pPEYH, YJICHBI
IpPeUI0KEHHs], KOHTEKCT, HOpMa S3bIKa, 3aMeHa yacTel peuu, ClIoBOOOpa30BaTeNIbHbIE CPECTBA.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE

Tema 6. [TepeBo ATPUOYTHBHBIX CJIOBOCOYETAHMIA.

Y4eOHble mean:

1. O3HaKOMUTH C OCHOBHBIMH IpUE€MaMU IepeBoia aTpUOYTUBHBIX COYETAHUH.

2. BBINOJHUTH KOMIUIEKC YIIPAKHEHUH Ha MEPEBOJI U aHAIU3 MpeoOpa3oBaHUil IpH epeBoe.
OcHOBHbIE TEPMHUHBbI U IOHATHS:

aTpuOyT, TUMBI aTpUOYTUBHBIX KOHCTPYKLUH, aTpuOyTUBHBIE KOHCTPYKLHUHU C aTbEKTHBHBIM
aTpuOyToM, aTpuOYTHUBHbIE KOHCTPYKIIMM C TJIArOJbHBIM  aTpUOyTOM, aTpUOyTHBHBIE
KOHCTPYKLIMU C CYOCTAaHTHBHBIM aTpuUOYyTOM, aTpuOyTHUBHBIE KOHCTPYKIMH C BHYTPEHHEH
npeluKanyen, Iperno3uTUBHO-aTpUOYTUBHbBIE CIOBOCOYETAHNUS.

IIpakTHyeckoe 3aHsATHE
Tema 7. Oco0eHHOCTH MepeBOJAa HEKOTOPbIX 4YacTeil peuyn (AHIVIMICKUX IJIAroJioB M
MeCTOMMEHMIA).
Y4eOHble mean:
1. O3HakoMHTbH ¢ 0OCOOEHHOCTSIMU MEPEBO/IA AHTTIMHCKUX TJIaroJIoB U MECTOMMEHU I
2. BBIMONHUTH KOMIUJIEKC YNpaXKHEHUH Ha TepeBoJ] M aHalu3 MpeoOpa3oBaHUil Ipu
IIEPEBOIC
OcHOBHBIC TEPMHUHBI M TOHATHS:



['maron, knaccuuKamuu TIJIArOJIOB, MECTOMMEHHWE, pa3psiabl MECTOMMEHHH,  THIIBI
npeoOpa3oBaHuii, IEPEBOAYECKUE IPUEMBI, TPaHCHOPMAIIHH.

IIpakTn4yeckoe 3ansiTue
Tema 8. IlepeBoa apTHKJISA.
Y4eOnble nean:

1. O3HaKOMHTH C OCOOCHHOCTSIMH MEPEBOIA APTUKIIS

2. BbINONHUTHP KOMIUIEKC YIpaKHEHUWH Ha TMEepeBOJ W aHaIMW3 MpeoOpa3oBaHUil Mpu

IIEPEBOAC

OcCHOBHBIC TEPMUHBI ¥ IOHATHSA
ApPTHKIb, ONpPENEIUTENb CYLIECTBUTEIBHOIO, OIYIIEHHUE, CMBICIOBONM LIEHTP BBICKA3bIBAHMUS,
HEONPEIEIEHHbI  apTUK/Ib, OINPEIACICHHBIM apTUKIIb, HEOIPEACIICHHOE MECTOMMEHUE,
YUCIUTEIBHOE, MECTOMMEHUE «OJMH», YKa3aTeIbHOE MECTOMMEHHUE, CPEICTBO YCHIICHUS,
sMpa3a.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 9. [IepeBoJ rJ1aroJioB B NACCHBHOM 3aJIore.
YueOHBIE HEJH:
1. O3HakOMHTH C OCOOCHHOCTSMH MEPEBO/Ia TIarosia
2. BbINONHUTHE KOMIUIEKC YHOPaKHEHUH Ha MEpeBOJ W aHAIW3 NpeoOpazoBaHU Mpu
epeBo/Ie
OcHOBHBIE TEPMUHBI 1 IOHATHS
Crioco0bl mepeBojia TJIarojioB B TTACCHBHOM 3aJloTe, PYCCKUU CTPaJaTeNIbHBIN 3aJ0T, KPaTKoe
CTpajgaTellbHOE MpUYacThe, PYCCKUN JEHCTBUTENbHBIM 3allor, OOpaTHBIM MOPSAOK CJOB,
PYCCKHE BO3BpAaTHBIE IJIAr0JIbl, PYCCKHE O€3JIMUHBIE TMPETIOKEHHUS.

IIpakTHyeckoe 3ansATHE
Tema 10
ITepeBoa npuyacTusi U NPUYACTHHIX 000POTOB
YueOHble neu:

1. O3HakoMHTH ¢ 0OCOOEHHOCTSIMU MEPEBOIA TPUYACTHUS

2. BbIMONHUTH KOMIUIEKC YNpakKHEHUH Ha MepeBoJ] M aHalu3 NpeoOpa3oBaHUIl mpu

nepeBojie

OcHOBHbIE TEPMUHBI M NOHATHUS:
[TpuuacTtue, neenpuyacThe, cKazyeMoe, HpPHUJIATOYHOE IMpeanokeHue, ¢gopma npuvactus I,
NOpaBUIbHBIE TJIAroJibl, TMpOLIENIIee BpEeMEHs, MNpUYacTHe B (QYHKIMM ONpeJeseHHs,
OTIpeIeNIIEMOE CIIOBO, HOPMBI COUETAEMOCTH, JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKue cpecTBa, npuyactue ||
B Haydaje MpeuioKeHus: B (PyHKIMM 0OCTOSTENbCTBA, OE3IMYHbIE MPUIATOYHBIE TPEATIOKECHHUS,
00CTOSITENNLCTBEHHBIE TPUYACTHBIE 00OPOTHI.

IIpakTHyeckoe 3aHATHE
Tema 11. IlepeBoa repyHausi ¥ repyHAHATBHBIX 000POTOB.
Y4eOHble nean:

1. O3HaKOMHTH C OCOOCHHOCTSIMU MEPEBOa FepyHIUSL

2. BBHIMONHATH KOMITIEKC YNpaXHEHWH Ha TIEpeBOJ] M aHAIW3 NpeoOpa3oBaHUil IpH

nepeBoe

OcHoOBHBIE TCPMHUHLI M1 IOHATUA
TepyHIi, TpamMmarudeckue (OpMbl, OTJIMYMTENbHbIE MPU3HAKH, MOJUIeXKallee, apTUKIIb,
OKOHYaHWE,  MHOXXECTBEHHOE  YHWCJIO,  OTIVIATOJIBHOE  CYIIECTBUTENBHOE,  TPEIJIOT,
MMPUTAKATCIBHOC MCCTOMMCHUC, HCONIPCACIICHHAA (I)OpMa rjiaroJia, gecupu4yactuc, npuaaTo4yHoc
IpeUI0KEHNE, TepYHANAIbHBIN 000POT.



IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 12. IlepeBoa HHPUHUTHBA U HHPHUHUTHBHBIX 000POTOB.
YueOHble mean:

1. O3HakoMHTH ¢ 0OCOOCHHOCTSIMU MepeBOia MHOUHUTHBA

2. BbIMONHUATH KOMIUJIEKC YNPaXKHEHUH Ha TepeBOJ] M aHaIu3 NpeoOpa3oBaHUil IpH

nepeBoje

OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
CnocoObl mepeBofia MHGUHUTHBA, WHOUHUTUB B (YHKIUU MOJICKAIIETO, WHOUHUTHB B
(GyHKIHUU 0OCTOSTENHCTBA, OOCTOSATENBLCTBO LENH, 0OCTOSTEIBCTBO CIEACTBUS, 00CTOSITEIHCTBO
CONYTCTBYIOIUX YCJOBHUH, 4acTh COCTABHOTO CKa3yeMoro, KOHCTpyKiusi be + wuHuHUTHB,
MOJAJIbHOE 3HAYEHUE, «MMEHUTENbHBIA MaaeK C WHOUHUTUBOMY, IJIArojbHOE CKa3zyemoe
MPUIATOYHOTO MPEAJIOKEHHUS, ONpeeNieHUue, BBOIHBIN WICH MPeaoKeHUs, TOMOJIHeHHE, YacTh
CIIOYKHOTO JIOTIOJHEHUsI, o0opot “for+ noun/ pronoun + nHGUHUTHB”.

IIpakTuyeckoe 3aHsATHE
Tema 13. IlepeBoa ¢opMm cocjiaraTeIbHOr0 HAKJIOHEHHUSI.
YuebHble nean:
1. O3HaKOMHTH C 0OCOOCHHOCTSIMU MEPEBO/IA COCIAraTeIbHOTO HAKIOHEHHS
2. BBHIMONHUATH KOMIUIEKC YIpaXKHEHWH Ha TEpeBOJ W aHalW3 NpeoOpa3oBaHUil IpH
nepeBoJie
OcCHOBHbBIE TEPMHUHBI U TOHSITHS:
CHUHTEeTHYeCKHEe (OpMBI, aHAIUTHUECKUE (OPMBI, coclarareabHOe HakIoHeHHue, Past
Subjunctive, Present Subjunctive, conditionals, making a wish.

IIpakTHyeckoe 3aHATHE
Tema 14. IlepeBoa 3MpaTHUecCKUX KOHCTPYKIHUA.
Y4eOHble Hean:
1. O3HaKOMHTBH C 0COOEHHOCTSAMU MepeBoa IM(paTHUECKUX KOHCTPYKLIUI
2. BBHIMONHATH KOMIUJIEKC YNpaKHEHWH Ha TIEpeBOJ] M aHATU3 NpeoOpa3oBaHUil IpH
nepeBojie
OcHOBHbIE TEPMUHBI U TOHATHUS:
OMpaTHuecKue KOHCTPYKIMH, YCHJIUTENIbHBIE CJIOBA M CIOBOCOYETaHMs, OOpaTHBIN MOPSAIOK
CJIOB, IBOMHOE OTPULIAHHUE.

IIpakTHYecKoe 3aHsATHE
Tema 15. MHoOro¢yHKIMOHAIbHBIE CJIOBA.
YuyeOHble 1eau:

1. O3HaKOMHTH ¢ OCOOCHHOCTSIMH TIEPEBOIa MHOTO()YHKIIMOHAIBHBIX CIIOB

2. BBINOJIHHATE KOMILIEKC YIPaKHEHWH Ha IIEPEBOJ M aHalW3 IpeoOpa3oBaHUil Ipu

nepeBosie

OCHOBHbBIE TEPMHHBI U OHSITHA:
MHOTO(YHKIIMOHAJbHBIE CJIOBA, COKO3BI, NPEIJIOTH, MECTOUMEHHS, CIIOBa-3aMECTHTEIH,
koHCcTpyKius there is/ there are, MmecToumenne «ram, Tyaa»; MEKIOMETHS «HY BOT, BOT Tak,
OynmeT Tebe» , OTHOCHUTEIBHOE MECTOMMEHHE «KOTOPBIN», OTHOCHTEIILHOE MECTOMMEHHE «UTOY,
HPEIJIOT «UIsA, 3a», HEMEPEBOIMMEBIN PEIJIOr Hocie riaroia t0 wait; mpemior «B Te4eHHe»,
HOYUHUTEIBHBIN COI03 «ITOCKOJIBKY, TaK KaK, TOTOMY YTO, HOO.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 16. IlepeBoa ¢ppa3zeoIornu4ecKux CJIOBOCOYETAHUIA.
Y4yeOHble nean:
1. O3HaKOMHTH C OCOOCHHOCTSIMH TIepeBoia (hPa3eoTOTUUECKUX CIOBOCOYETAaHUHN



2. BBHIMONMHUTH KOMIUJIEKC YNpaXKHEHUH Ha TMepeBoJ] M aHamu3 NpeoOpa3oBaHUil Ipu
IIEPEBOIC
OcHOBHbBIE TEPMHUHBI M IOHATHS:
OcHOBHBIE IIpHEMBl IepeBoAa  (Ppa3eoJOrMuecKUX EJUHML, MEepeBOJ]l C  IOMOILBIO
(pa3eor0rn4ecKoro 3KBUBAICHTA, IIEPEBOJ C IOMOIIBIO (Pa3e0IOrHIECKOro aHauora, HepeBos
C MOMOLIBIO KalIbKUPOBaHHMs (IOCIOBHOTO MEPEBO/a), aHTOHUMHUYECKHI IepEeBO], SKBUBAJICHT,
AHaJIOoT, KaJbKUPOBAHUE, IIPUEM OIUCATENIBHOIO IIEPEBOA.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 17. UHTepHALMOHAJIBHBIE CJI0BA H «I0KHbIE IPY3bsi MIePeBOIYHKA»
YueOHble Heau:
1. Osnakomuth c 0COOEHHOCTSIMU nepesoja MHTEPHALMOHAJIBHBIX U
IICEBIOMHTEPHALIMOHAIIBHBIX CJIOB
2. BBINONHUTH KOMIUIEKC YNpaKHEHUM Ha MepeBoJ M aHauu3 MpeoOpa3oBaHUMl Ipu
IIEPEBOC
OcHOBHBIC TEPMHUHBI H IOHATHS:
Paznuumsas Mexay WHTEPHALMOHAIBHOM M IICEBJOMHTEPHALIMOHAIBHOM JIEKCUKOHM, CXeMa
[epeBoJja MHTEPHALIMOHAIBHOM JIEKCUKH, CJIOBAph «JIOXKHBIX JPY3€l EPEBOTUHKAY.

IIpakTH4yeckoe 3aHATHE
Tema 18. [IparMaTu4ecKuii acneKT nepeBoia HA3BaAHUIT U UMEH COOCTBEHHBIX.
YueOHBIE HEJH:

1. O3HakoMHTbH ¢ 0OCOOCHHOCTSIMH I1€PEBO/Ia HA3BAHUN U UMEH COOCTBEHHBIX

2. BbBINONHUTH KOMIUIEKC YHOPaKHEHUH Ha TMEepeBOJ W aHAIM3 MpeoOpa3oBaHUil mpu

MepeBo/Ie

OcCHOBHbBIE TEPMUHBI 1 IOHATHS
Ha3Banus u umeHa coOCTBEHHbIE, 0 HOM A C T M U € C K U € peallii, COLMAbHO-KYIbTYPHBIN U
HAI[MOHAJILHBIA XapakTep, (OpManbHBIA TOJIXOJ|, HETOUHOCTH W OIIUOKHU, TPAHCKPUIILINA,
KaJIbKUPOBAaHUE, aJIeKBaTHOCTh, ITPAarMaTH4YEeCKUM acleKT MepeBOo/ia, HAlMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIN
0COOCHHOCTH, MMParMaTu4ecKuil MOTEHIA, OpUTHHAT, (POHOBBIC 3HAHUS.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 19. OcobeHHOCTH MepPeBoIa 0€39KBUBAJIEHTHOM JIEKCUKH.
Y4eOHble mean:

1. O3HakoMHTbH ¢ 0OCOOEHHOCTSIMU MEPEBO/Ia OE37KBUBAIEHTHOM JIEKCUKU

2. BbIMONHUTH KOMIUIEKC YNpakKHEHUM Ha MepeBoJ] M aHalu3 NpeoOpa3oBaHUM mpu

nepeBoie

OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
0€32KBUBAJICHTHAS JIGKCUKH, JIGKCHYECKHE €IWHUIIBI, OSKBHBAJCHT, CIIOBAPHBIA COCTaB,
0003HaUeHHE CXOMHBIX TOHATHH, TPAHCKPUMNIMA WIM TPAHCKPUIILUSA C 3JIEMEHTaMHU
TPAaHCIIUTEPANINH; KaJbKUPOBAHKE; MOA00p (YHKIMOHAIHHOTO aHAIOTa B SI3BIKE M KYJIBTYpE
NEepeB0/1a; ONUCATEIbHbIIN epeBO.

IIpakTH4yeckoe 3aHsATHE
Tema 20. Heos10ru3Mbl ¥ CTIOCOOBI HX MEPeBOAA.
Y4eOHble nean:
1. O3HaKOMHTH C OCOOCHHOCTSIMH TIEPEBO/Ia HEOJIOTU3MOB
2. BBIMONHUTHE KOMIUIEKC YIOPaKHEHUH Ha MEpEeBOJ] W aHAW3 MPEoOpa3oBaHHUM MpHU
TIepeBo/Ie
OcCHOBHbIE TEPMHUHBI U MOHSITHS:
Cnioco6n1 00pa3zoBaHus HEOJOTU3MOB, adduKcalus, CI0BOCIOKEHHE, aO0peBHUaIHsl, KOHBEPCHUS,
CEMaHTHU4YECCKas AcpuBanu, 3aMMCTBOBAaHUA, CHOC06LI nepeBoaa HEOJIOTHU3MOB,



TPaHCIUTEpALUs, TPAHCKPHOMPOBAHME; KaJIbKHPOBAHME; OIMUCATENbHBIM MEpeBON; NPSMOE
BKJIIOYEHUE.

IIpakTn4yeckoe 3ansiTue
Tema2l. [loJMTHYECKH KOPPEKTHAsA JIEKCHKA B MIePeBOIYECKOM acleKTe.
Y4eOHbIe Hmean:

1. O3HaKOMHTBH C OCOOCHHOCTSIMH TEPEBO/IA MOJIUTHUECKH KOPPEKTHOM JTEKCUKH

2. BBINOJIHWATH KOMIUIEKC YNPa)XHEHHH HAa TEPEeBOA M aHaIM3 MpeoOpa3oBaHUil Npu

nepeBojie

OcHOBHBIE TEPMHUHBI U TOHATHA:
NOJUTUYECKH KOPPEKTHBIE CJIOBa M BBIpaXEHHs, 3BPeMH3MBbI, chepa ynoTpedieHus,
oumanbHbIE JTOKYMEHTHI, IEPHOAWYECKas Ie€4aTh, PACOBbIe M STHUYECKUE OTHOIICHHS,
¢u3nueckue M yMCTBEHHBIE HEIOCTATKH, HENPEeCcTHk HbIE Mpodeccuu, 0eTHOCTh, COIHATIbHOE
HEpaBEHCTBO, TPAHCKPUIIIIKS C HJIEMEHTAMU TPAHCIUTEPAINH, KaJIbKHPOBaHHE.

5. Tlepeuenb Y4eOHO-METOAUYECKOr0 oOecmedyeHUsl IJIsi CAMOCTOSTE]bLHOH PadoThI
00yJaIMXCS MO ANCHUIIHHE

1. JlecuukoBckas 1.B., Mepenkosa JI.E., Ocranenko O.I'. u 1p. CrnenuanbHble aclieKThbI
TEOpHUU U MPAKTUKHU NepeBoja: yueonuk. — OpexoBo-3yeBo: MI'OI'U, 2014 — 308 c.

2. llumanosckass JI.LA. OCHOBbI TEOpUM U INPAKTHKHU IEPEBOAA B BONPOCAX M OTBETaX: AJIs
HAUYMHAOIIMX NMEPEeBONYUKOB : ydeOHoe mocobue / JLA. IllumanoBckas ; DenepanbHOe
areHTCTBO MO 00pa3oBaHUIO, locygapcTBEHHOE 00pa30BaTENbHOE YUYPEKICHUE BBICIIETO
npodeccuonansHoro  obpazoBanusi  «KaszaHCKuil  rocylapCTBEHHBIH  TEXHOJIOTUYECKUI
yauBepcureT». - Kazanp : KHUTY, 2011. - 190 c. : Taba. - ISBN 978-5-7882-1082-7 ; To xe
[Dnextponnslii pecypce]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401.

3amaHus 1T CaMOCTOSITEIbHOM pabOTHl BKIIOYAIOT B CEOsl: JOMAIIHUE 3aJaHHs T10
JTUCITUIIIMHE, BBITOJIHEHNE PAKTHUECKUX 3aJaHUH.

3ananue 1. [londepure pycckue cCOOTBETCTBHS CIeIYIOIIUM HMEHAM U HA3BAHUSIM.

1. Abraham, Bethlehem, Carthage, Cerberus, Circe, Cronus (Kronos), Deng Xiao-Ping,
Luke Skywalker, Ayatollah Khomeini, Billy the Kid, Yul Brynner, Charles I, Nicolae
Ceaugescu, Chevalier Maurice, Andy Warhol, Charles de Gaulle, Richard the Lion heart

2. The Aegean Sea, the Arctic Circle, the Bermuda Triangle, Coney Island, Halley’s comet,
Croatia, Montenegro, the Ritz, Vogue, Hertz, Challenger, Stealth, the Jungfrau,
Chanukah, Marlboro, Dr. (Doc) Martens, Union Carbide

3. The Sunday Times, The Boston Globe, Du Pont, John Lackland, Great Slave Lake,
Leicester, Waterloo (3-4), Elizabeth (2), Ranger, Standard Vacuum Oil Company, New
York Daily News, Salvation Army, Caesar, Buckingham, Sean, Chrysler Corporation

3aganue 2. [IlucbMeHHO NepeBeINTe TEKCT ¢ AHIVIHIICKOI0 SI3bIKA HA PYCCKHI.
New Window on the Universe

Even on a clear night, astronomers cannot see everything. Light from the stars is diffused, and
distorted by the earth’s atmosphere. To the casual stargazer, that produces a beautiful twinkle,
but to the astronomer it is a tragic blur. Star watchers have long dreamed of somehow getting
above the atmosphere to have an unobstructed look at the universe.

Now their opportunity has come. This week the space shuttle “Discovery” was scheduled to take
off and deliver into earth orbit the Hubble space telescope, a bus-size instrument that will see the
cosmos ten times as clearly as any ground based telescope ever has. Scientists have impatiently


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401

awaited the historic launch through three years of delays caused by the shuttle’s problems in the
aftermath of the “Challenger” explosion.

Once aloft in the dark void of space, the Hubble promises a leap in astronomical observing
power unlike anything since 1609, when Galileo first pointed a telescope at the heavens. As
never before, astronomers have a realistic hope of seeing planets that orbit distant stars, watching
tidal waves of energy swirl around black holes and spotting the birth of galaxies. “The Hubble,”
says US presidential science adviser D. Allan Bromley, “will open entirely new windows on the
universe.”

Named for Edwin Hubble, the great astronomer who discovered in the 1920s that the universe is
expanding, the space telescope has a mirror 2.4 meter (7. 9 ft.) in diameter that will focus light
on an array of cameras and instruments. After recording and analyzing the radiation, the
instruments will translate it into electronic impulses and beam it down to earth at a prodigious
rate — fast enough to fill a 30-volume encyclopedia in 42 minutes. Moreover, the Hubble will
literally view the stars in a new light: the space observatory can see ultraviolet radiation that fails
to reach ground telescopes because it is largely blocked by the earth’s ozone shield.

3ananue 3. BeInoJHUTE MepeBO/I € JTUCTA

Stress at work
Stress at work is a relatively new phenomenon of modern lifestyles. The nature of work has gone
through radical changes over the last century and it is still changing at a fast speed. They have
touched almost all professions, starting from an artist to a surgeon, or a commercial pilot to a
sales assistant. Professional stress or job stress poses a threat to physical health. Work related
stress in the life of workers, consequently, affects the health of organizations.
Job stress is a chronic disease caused by conditions in the workplace that negatively affect an
individual’s performance and/or general well-being of his body and mind. In some cases, job
stress can be disabling. In chronic cases a psychiatric consultation is usually required to
determine the reason and degree of work related stress.
The signs of job stress differ from person to person, depending on the particular situation.
Typical symptoms of job stress can be: Insomnia, Loss of mental concentration, Anxiety,
Absent-mindedness, Depression, Extreme anger and frustration, Family conflict, and some
Physical illnesses.

3aganue 4. IlepeBenure mNpeAIoKeHUS] HA PYCCKMH fA3bIK, IPOKOMMEHTHpYiiTe
HCIIOJIB30BAHHBIC Tpchq)OpMalll/ll/l.
1. Heis no linguist.
2. No two international problems are alike.
3. It was not until he has read for several days that he came upon a story that quickened his
pulse.
4. Mr. Yoshoto scarcely lowered his Japanese newspaper to listen to my story, but M-me
Yoshoto seemed responsive, or, at least, not unresponsive.
| don’t at all disbelieve you.
6. They passed no village bigger than a hamlet and no inn better than an ale-house, but
Harry was urgent to stop at one of them and seek better horses.
7. 1If ever you are anywhere in the province of Bourgogne, don’t fail to visit the inn called
“At the Sign of the Reine Pedoque”.
8. “A Forsyte,” replied young Jolyon, “is not an uncommon animal.”
9. Itis not unlike me that in heading toward the West | should travel east.
10. Style is a matter of which a foreigner, even though he knows the language pretty well,
can be but an uncertain judge: the finer points, the music, the aptness, the rhythm, can
hardly fail to escape him.

o

3aganue 5. [lepeBennTe HA AHTVIHIICKHI A3BIK.



He ucue3ait!

bonbiie e Ooseiire.

He manait gyxom!

Mgl %1€M Bac ¢ HETEPIICHUEM.

VY Bac He HaWETCcs KapaHjama?

Bbl HE TojicKakeTe, Kak MPONTH K aBTOOYCHOM OCTaHOBKE?

Hamm nenoBsie mapTHEPHI HE CITy4alHO BKJIIOYMIIM 3TOT MOMEHT B KOHTPAKT.
Hu nns koro He cekpert, 4To OHa ero J0OOBHHUIIA.

He ogHoMy MOKOJEHUIO SMUTPAaHTOB MPUIILIOCH MPUCTIOCAOIMBATHCA K aMEPUKAHCKOMY
00pazy KHU3HH.

10. 51 He pa3 TOBOPHUI BaM, YTO MBI 3TOTO HE CACIIAEM.

CoNoOR~WNE

3ananmue 6. [IlucbMeHHO NepeBeINTe TEKCT ¢ AHTJIMHCKOT0 sI3bIKA HA PYCCKHIA.

Japan: You can go home again
Seven hundred miles north of smog-choked Tokyo, an emerald green island rises from the sea.
At this time of the year, the air is fresh with the scent of honeysuckle and pine. The waters that
wash the island’s volcanic benches are unpolluted, and the deep pools that form among the rocks
offshore are rich in abalone.
The Japanese families who live in small fishing villages nestled at the foot of the island’s craggy
basalt cliffs make a good living from the sea. Most own comfortable homes, and many even have
color TV-sets. But for all its beauty and economic vigor, a dark cloud hangs over the isle today.
For like many of Japan’s rural areas, the island of Rebun seems to be dying.
The last ten years of economic boom have produced a severe labor shortage in Japan, leading
millions of young people to forsake the villages of their ancestors and flock to the bright lights
and fat salaries of the big cities. More than 500 Japanese villages have dropped off the map
completely. Others have lost almost all their young people. More than 10, 000 persons lived on
Rebun in 1956; about 6, 000 remain today. This year, 148 of the island’s 166 15-year-olds
moved away.
Rebun has now launched a vigorous new program to stem the tide. The island is investing $ 380,
000 in a new sports center to help young people while away the long harsh winters. And Mayor
Kanzaburo Mukose is talking of opening up the island’s lush interior to beef- and dairy-cattle
ranching. What the leaders of Rebun really want, though, is for more of the island’s young men
to recognize the traditional values of the fishing life. As an incentive, the local government this
year is giving a free fishing boat to any boy who opts for the sea. So far there have been fourteen
takers. One who decided to remain on Rebun is Shinichi Sasaki, 15. “We have been here for
three generations,” his father, also a fisherman, proudly told our correspondent.

3ananmue 7. [lepeBeanTe NpeaIoKeHUs ¢ AHTVIMHACKOT0 HA PYCCKUM SI3BbIK, OXapaKTepu3yiiTe

HCNMOJb30BAHHbIC NEPEBOAYECCKUEC MPUEMDbI.

1. Silver Blaze was ready to run in an important race in a few days’ time. On the night he
disappeared, a stable-boy was guarding him.

2. The scarf? Straker must have found it near the stables and decided to tie the horse’s legs
with it.

3. job fairs

4. But this weekend, as children of all ages get the chance to open the first door on the

Advent calendar, the Christmas shopping will begin in earnest.

The bank started a “dress-down Friday” policy a couple of years ago.

6. The pager has quietly woven itself deep into contemporary life. Doctors, fire-fighters,
reporters, drug dealers and baby-sitters use pagers, which outnumber cellular phones by
about 2 to 1.

7. Having sent a questionnaire to pupils last year, asking them what improvements they
would like to see in their schools, Mr. Allege [French Education Minister] is under

o



pressure to deliver reforms. Smaller classes, more teachers, improved working
conditions, a shorter timetable, better-equipped science laboratories and a greater
flexibility in the choice of options are what the teenagers want.

8. Set up by the Gaza community mental health programme in 1955, the project runs
vocational and counseling courses for women victims of violence.

9. Two Russian oil companies, Sibirneft and Yuksi, called off a merger that would have
created the world’s third biggest private sector oil company.

10. On Saturday January 17 | was waiting in Miami Airport for my flight to London. | had
been on a three-month holiday in the US with my American boy-friend and | needed to
get back to the UK to renew my visa.

3ananue 8. [lepeBenure TEKCT, 00paTHTEe BHUMAHME HA Nepeiady UMEH COOCTBEHHBIX.
Chelsea has long been the bohemian place to live in London: artists, musicians, writers, film
makers and fashion designers have all made it home over the last two hundred years or so. Part
of the attraction is the Riverside setting: the Thames inspired both Turner and Whistler, who
produced evocative paintings of the river in the mid 1800’s. While historian and philosopher
Thomas Carlyle’s home at 24 Cheyne Row was once the hub of Victorian literary society and is
now owned by the National Trust. The building of the embankment along the Thames in the
19" century changed everything. Although a wonderful piece of engineering, it curtailed the
artistic tradition in Chelsea and it was not until the 1950’s that Chelsea became fashionable
again.

Forty years ago, Chelsea was home to the “swinging sixties”, and stars such as Mick Jagger,
Michael Caine, Mary Quant and Terence Stamp frequented the King’s Road’s cafes and
restaurants. In the 70’s, Vivienne Westwood and Malcolm McLaren launched their SEX shop at
World’s End and the Punk era was born: the Sex Pistols played on the roof of the then Beaufort
Market and tourists flocked to photograph the punks’ multi-coloured Mohican haircuts and
safety pin clothes. The 80’s and 90’s were, arguably, less headline-grabbing, but Chelsea
retained its trendy image.

3aganme 9. Ilpourure Tekcr. OXxapakTepu3yiiTe ero 3KaHpPOBYI0 HPHHALIEKHOCTb.
BrinoJiHuTEe NMCHbMEHHBIN NEPEeBO.

ConuanbHas MOJIUTUKA PETUOHA.

ConuanbHas MONUTHKA B PErMOHE OCHOBBIBAETCS Ha yKa3aHHbIX B OCHOBHBIX HallpaBJICHUSAX
COLIMAJIbHO-?KOHOMMYECKOTO pa3BUTUsl Poccuu Ha J0ATOCPOYHYI0 THEpPCHEKTUBY OOIIMX
COLIMAJIbHBIX IIPUOPUTETAX:

o IlocnenoBarenbHOE MOBBIIEHUE YPOBHS JKU3HHU HACEJIEHMSI HA OCHOBE CaMOpealn3aluu
Ka)KI0ro Ipa)1aHNUHa;

e CHWXKEHHE COIIMATIBLHOIO HEPABEHCTBA;

o CoxpaHeHHE HE3aBUCHMOCTHU U KYJIBTYPHBIX LieHHOCTEN Poccnn.

OO0mue mnpuopUTETHl SBISIOTCA OCHOBOM (opMHUpOBaHMS OOJACTHBIX, YUUTHIBAIOIINX
COLMAIbHYIO CHEM(UKY pernoHa:

o (OOecneueHue ypoBHS XKM3HM HaceneHHs: KanuMHuUHrpaackoil 06yacTu, COMoCTaBUMOro ¢
YPOBHEM >KM3HU IPakJiaH CONPEEIbHBIX TOCYAAPCTB;

o JlocTmeHne COLUaNbHOM KOHCOJNMJAIMU KAaK OCHOBBI YKPEIUIEHUS POCCHMCKON
rOCYyJapCTBEHHOCTH HA TEpPpUTOpHUM o0jactTd U (OpPMHUPOBAaHHUS  YCTOMUMBOTO
KaJIMHUHTPAJICKOrO COLIMyMa.

C yuérom HedopMalbHOW HKOHOMHMKH COBOKYITHBIE JOXOJbl HAacelIeHUs 00JacTH ceiuac He
HAaMHOTO HIDKE, YeM JIeCATHIIeTHE Ha3al, U cocTaBisiioT 83% ot ypoBHs 1990 r. Ho Bo3pocna
couuanpHas auddepeHnmanus, okoiao 33% HaceneHUs HAXOAUTCS 3a 4yepToil OeAHOCTH, UMest
JIOXOZIbI HUKE TIPOKUTOYHOIO MUHUMYMa.

Quxcupyemas cratucTukod auddepenumanms nHaceneHuss KamuHuHrpagckod oOmacTv 1o
YPOBHIO JIOXOJIOB MEHbIIIE, 4eM B cpeaHeM mo crpaHe. CooTHomeHue noxona 10% naunbonee u



HauMeHee oOecrnieueHHOro HaceneHus B oomactu B 2000-2001 rr. coctaBmiio B cpenneM 7,4 pasza
npotuB 13,7 paza B PO B cpegnem. Tem He MeHee, colfuaibHas CTpaTH(UKAIIMS HACSIICHHS TIOKa
emeé T0CTaTOYHO BENMKa M SBJISIET COO00H oCcTpyro nmpobieMy. 3HAYUTEIbHBI Pa3InyKsl B OIUIaTe
TpyJda B PA3JIMYHBIX OTPACIAX U IO Pa3HBIM KaTeropusiM pabOTHUKOB. TpyaHBIM ocTaércs
MaTepHaIbHOE MOJI0KEHNE TIEHCUOHEPOB U JIHIL, )KUBYIIUX HA TIOCOOMS U CTUIICH/INH.
Hacenenue o61acTi mo HallMOHAIBHOMY COCTaBY HEOJHOPOJHO. J[ONMOTHUTENbHbBIE TPYAHOCTH
CBA3aHbl C TEM, UYTO YPOXKEHIIBI O0JIACTU COCTAaBJISIIOT MEHEE IIOJOBUHBI €€ HaceleHus, a
pOIUBIINECS 3a MpeJeiaMd PerioHa MPUOBLIM B 00JacTh B pa3HOE BpeMs M U3 Pa3HBIX MECT
Poccun u GmxHero 3apyoexbsi.

ConumanbHasg MOJMTHKA B PETMOHE KaK BakHAas cocTaBHas 4yacTh CTpaTeruud JOJKHA ObITh
T GepeHIIMPOBAHHON MO OTHOIICHHIO K pa3IMYHBIM CIOSM MW TpYNIaM HaceJIeHHS,
BCECTOPOHHE YUUTHIBAIOIIEH HX HHTepechl. OOecrneunBas Ha 3TOH OCHOBE KOHCOJIMJAIUIO
oOrmiecTBa, COLUMAIbHAS TMOJUTHKA OYAET CIYXUTh COXPAaHCHHIO M Pa3BUTHIO YEJIOBEYECKOTO
noteHuuana. I[lpeojgoneHne COUAIBHOTO HEPABEHCTBA CTAHET BaXXHBIM JOIMOJHUTEIHHBIM
CTUMYJIOM PETHOHAJILHOTO Pa3BUTHSL.

3aganue 10. IlepeBenuTe cJieAylOmMii TeKCT IOCPEICTBOM BbLIOOPOYHOr0 IepeBOa,
COXPaHUB OCHOBHOE COO0IIeHNE U OIYCKAasi MOAPOOHOCTH.

In February 1987, the real thing happened. A star much larger and much hotter than our sun
reached the end of its conventional life. In its core, hydrogen in quantities equal to about six
times the mass of the sun had been converted to helium in hellish thermonuclear reactions.
Helium in turn had fused into carbon and oxygen, which themselves fused into even heavier
elements. Eventually the innermost section of the core, about half again as massive as the sun,
was turned into almost pure iron. The star was running out of available reactions, and activity in
the core slackened. Now the radiation pouring outward was no longer as strong as the
gravitational force pulling inward; the star collapsed falling inward on itself until it could give no
more, and exploded, spewing radiation and most of its mass into space. For astronomers, the
supernova (known as Supernova 1987A, or SN1987A for short) was — and is — the story of the
century.

38}13Hlfle 11. ComnocraBbTe HCXOAHBII TEKCT C NEPEBOAHBIM H OINPEACTIUTE XapaKTep
3aBHCHUMOCTENl BbIJeJIEeHHBIX KYpCMBOM CJIOB. OHeHHTe, HACKOJBbKO IIOJHO II€epeaaHa
cucreMa TaKHX 3aBHCHMOCTEH B MmMEePEBOAHOM TEKCTE. HpeI[J'lO)KI/ITe CBOU BapHAHTbLI
nepesoaa.

The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam picture.
The phonier it got the more she cried. You'd have thought she did it because she was kind-
hearted as hell, but I was sitting right next to her, and she wasn't. She had this little kid with her
that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she wouldn't take him. She kept telling
him to sit still and behave himself. She was about as kind-hearted as a goddam wolf. You take
somebody that cries their goddam eyes out over phoney stuff in the movies, and nine times out
often they're mean bastards at heart. I'mnotkidding.

ITepeBop 1:

Ho xoro s HuUKaKk He MOT MOHSATh, TaK 3TO J1aMy, KOTOpas CHjeja psAA0M CO MHOU U BCIO KapTUHY
nporuiakana. M yem Gospine TaM ObLIO JTUIBL, TEM TOpIle OHa Iutakaia. MokHO ObLIO MOAyMaTh,
YTO OHA TaKas KaJOCTJIMBasi, 100pasi, HO s CHJEN C HeH psiioM U BUEN, Kakas oHa jnobpas. C
Hell ObIT MaJeHbKHUH CBIHUINIKA, €My OBUIO CKYYHO J0 OXYPH, U OH BCE CKYJIMJ, YTO XOYET B
yOOpHyI0, a OHa ero He Bena. Bce Bpemsi roBopuiia — CHAM CMHUPHO, BEIU ceOsl MPHIUYHO.
Bomuuna u Tta, HaBepHO, nobpee. BooOre, ecim B3STH AECATH YENOBEK M3 TEX, KTO CMOTPHUT



JIMIIOBYIO KapTUHY U PEBET B TPU PYUbs, TAK IIOPYYUTHCA MOKHO, UTO JIEBATh U3 HUX OKAXKYTCS
IIPOACKEHHBIMH CBOJIOYaMH. S BaM cepbe3HO TOBOPIO.

IlepeBon 2:

Jamouka, koTopas cuueiaa psIoOM CO MHOM W Jujia cie3bl BCIO 3Ty JEPbMOBYIO KapTUHY
HaIpoJIET, MEHsI IPOCTO jJocTtana. YeM Oosbllie JIMMBI HA 3KpaHe, TEM OHA TOpIIe pblaaia. YK
Takas JOOpeHbKas, Jaibllie HeKyla, HO S-TO CHAET psAIoM, MeHs He mpoBenemnb. C Hell Obul
namaH, ¥ OH IPOCTO OAYpPEJ OT ATOW MOLUUIATHHBI U XOTEN B YOOPHYI0, HO Kyaa TaM. OHa TOJIbKO
Jieprajia ero u Iumena, 4ToObl OH CHAEN CMUPHO M Bed ceds mpuinyHo. [{oOpasi, mpsMo Kak
3Beprora. Boo0ie u3 JecsaTH 4enoBeK, KOTOPhIE PACIyCKAaOT COIUTH Ha KaKOW-HUOYIh BITMBOM
KHUHYIIIKE, IEBATh HaBEPHSKA MPOCTO MOJIble YOIroaku. UecTHOE CI0BO.

3aganue 12. ConocTtaBbTe aHIIHHCKUI TEKCT ¢ MOACTPOUYHUKOM (MOCJTOBHBIM MEPEBOIOM
Ha PYCCKHIl $13bIK), 00pamas oco00e BHUMAaHHMEe Ha BblIeJeHHbIe B HCXOJHOM TeEKCTe
eIMHUNBbI nepeBoaa. Omnpenenure CTATYyC €IUHUI] NEePeBOAa U BO3MOKHbIE NMPHEMbI HX
npeodpa3oBanusi. IlpeoOpa3yiiTe MNOCJOBHBIN NepeBOJA B COOTBETCTBHH CO CTATyCOM
eIMHNI IePEeBO/Ia 1 HOPMAMHU PYCCKOTI0 si3bIKA.

Without turning her head she said,'Are you going to stay to supper?'He was not, he answered,
waking suddenly. Shedid not rise with him, did not turn her head, and he let himself out the front
door and intothe late spring twilight, wherewas already a faint star abovethe windless trees. On
the drive just without the garage, Harry's new car stood. At the moment hewas doing
something to the engine of it whilethe house-yard-stable boy held a patent trouble-lamp abovethe
beetling crag of his head, and his daughter and Rachel, holding tools or detached sections of
thecar's vitals, leaned their intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish
glare of the light. Horace went onhomeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached
the corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath thearching trees.

IIpenBapuTenbHbIN IEPEBO;

He nosepHyB ronossl, oHa cka3zana: "Bbsl coOupaerech ocratbes Ha ykuH?" OHa He OJHSIACH
BMECTE C HUM, HE TIOBEPHYJIA T'OJIOBbI, U OH CaM BBILIEN Yepe3 MEepPEeIHIO JBEPb U B MO3/HUE
BECCHHHE CYMEpKH, a TaM y)K€ CBETHJIa TYCKJIasi 3Be3/la HaJl JIepeBbsiMH, U HE ObuTO BeTpa. Ha
HObE3/IHONM Jopore IMepe]] rapaxoM CTosila HoBas MamuHa [appu. B 3TOT MOMEHT OH 4YTO-TO
JeNal ¢ MOTOpPOM, TIIOKa MalbuUK, paOoTaBHIMiA /J0Ma, B KOHIONIHE W B TIOJIE, JAEpKal
NaTeHTOBAHHYIO aBapHIHYyIO JIaMITy HaJl JJOXMAaToH rojoBoii, a ero qoub u Paven, nepxa B pykax
WHCTPYMEHTBl W DPa3pO3HEHHbIE J€Talud OT BHYTPEHHOCTEM MAIIWHBI, CKJIOHWIA CBOH
COCPEIOTOUEHHBIE HEMOX0XHE JIMIa MO Ty CTOPOHY €ro CKJIOHEHHOH CHHHBI B MSTKOM
CHHEBAaTOM CBETE. XOpeHc mnouiea B HampasieHUU noMa. CymMepKH, TOYHEe, BE€Yep, HacCTymasl
cTpemutenbHo. Eme g0 Toro, kak OH JOCTHUI yIJa, TJie OH MOBOpauMBall, yaudHble (poHapu
3aTpeniaiy U CTHXJIH, a 3aTE€M 3aCHsIJIH HaJl IEPEKPECTKOM, TI0J] CBO/IaMH JIEPEBHEB.

3ananme 13. Cienyomuii pekJIaMHbIil TeKCT MOKeT ObITh Pe00pPa3oBaH B COOTBETCTBHM C
Bamumu  IIpencraBienusimu 0  xapaxkrepe  pycckoil  pexkjaambl. IIpumenure
(pYyHKIHOHAJIBLHBIN IEPEBOJ.

In England, you took in six palaces, three museums, and one big clock. Or was it three palaces,
five museums, and two big clocks? In France, you dashed through two museums, eight
cathedrals, and three two-star restaurants. Or maybe it was two three-star restaurants, no
museums, and half of the cathedrals were in Germany.



By the time you hit Holland, your head was spinning faster than the windmills. And Italy was a
total blur of statues, canals, coliseums, and one suspiciously leaning tower.

Too bad you didn't lean on the Sony Handycam™ Video 8® camcorder. All your confusion
would have been straightened out. Its lightweight portability makes it easy to use no matter how
fast you're travelling. Autofocus keeps you perfectly clear about every country. And high fidelity
sound realistically completes the picture. Add the convenient zoom lens. An exclusive digital
supcrimposer. And a universal AC adapter. Now, you've got Europe and the rest of the world in
your palm.

The Sony Handycam.
It's everything you want to remember.

3ananune 14. Kakue 3JieMeHTbI HCXOAHOTO TEKCTA MPEICTABIAIOT 0CO0YIO CJIOKHOCTH JUISI
nepesoaa? OmnpenejuTe XapaKkTep HX BHYTPHTEKCTOBBIX H BHETEKCTOBBIX 3aBHCHMOCTEIA.
Kakue koMMeHTapuH ObLIM ObI MOJI€3HBI ISl JIYYIIero MOHUMAHHUSI MIEPEBOHOTO TeKcTa?
IpensiokuTe CBOM BAPHAHTHI NMepeBo/ia.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the animals and the
birds were the people of this country. They talked to each other just as we do. And they married,
too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining Mountains,
for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he changed the course
of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was an animal; in others he was a
man, sometimes a handsome young man. In that long ago time before this time, when all the
people and all the animals spoke the same language, Coyote made one of his frequent trips along
Great River. He stopped when he came to the place where the water flowed under the Great
Bridge that joined the mountains on one side of the river with the mountains on the other side.
There he changed himself into a handsome

3ananue 15. B cienywuieM TekcTe ompenejuTre cnocod mnepeBoaa AJsi BblIeJeHHBIX
eIMHHUI], MO/JIeKAIMX MepeBo1y, U NMPOKOMMEHTHpYiTe ycioBusi uUX mnepeBoaa. Ilepe-
BeINTE TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and artistic
treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and research facilities
in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the Smithsonian's 14 museums
and galleries — from the National Air and Space Museum to the National Museum of Natural
History — and the National Zoological Park. Millions more share in the Smithsonian experience
through travelling exhibitions, magazines, as members of the Smithsonian Associates, and by
attendance at educational and performance programmes sponsored by the Institution, including
the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the galleries and
exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers are busy caring for
and learning from the national collections that the Smithsonian holds in trust for the American
people.

3ananue 16. B ciaexylomem TekcTe onmpeejuTe eAMHUIbI NepeBoAa, MPOKOMMEHTHPYHTe
yC10BHS NX 00pa30BaHUSA U NepeBeNTe TEKCT.

Jo6poBounbibl B Poccun



becrimatHo cbe3quTh B Poccuio MHOCTpaHHBIM CTyJE€HTAaM HHUKTO HE INpeajiaraer, OHHU
JOBOJILCTBYIOTCSL ~ TOJBKO ~ JOOPOBOJIBYECKMMHU  INporpaMmamu. JKenaromuMm  MOCETUTh
AK30THUYECKYIO CTPaHy NMPUXOIUTCS MPEO0JIeBaTh HEMao npensarcTBuil. Hanpumep, crouMocTs
POCCHUICKOHN BH3bI BO MHOTHX €BPOMNEHCKUX CTpaHax A0XoauT 10 150 mostapoB, a moJy4uTh €€
— JIeJI0 04E€Hb [JOJITO€ M XJONOoTHoe. TemM He MeHee TOJbKO 0 JuHuM bputuin Pein
Wntepuemenen DikeHT B Poccun 3TuM j1eTOM MoOBIBaIHN yxe Oosiee ABYXCOT 10OPOBOJIBLIEB.
Oco00¥i monyJIIpHOCTBIO MOJIB30BANIACH MTporpamMMa pectaBpaiuu lllepeMeTbeBCKOro MOMeCThs
nox Momkap-Omnoif. YcrmexoM MoJp30Banach TaKkKe PECTABPAlUs MOHACTHIPS B THXOHOBOIL
MyCTHIHY U paboTa B JecHnuecTBe B [Ipenypanne. Jpyrue nporpaMmel, MPUBJICKaBIIHE K paboTe
TO0OPOBOJIBIIEB-UHOCTPAHIIEB, BKIIOYAIM, HalpuUMep, IOMOMIIb MalMeHTaM XOcClHca B
ExarepunOypre, 3aHsITHs ¢ JETHhbMH H3 JETCKOTO JOMa i JeTei ¢ 3a00JieBaHUSMU OTIOPHO-
JIBUTATEILHOTO allfapara U MHOTHE JIpYTHeE.

3aganue 17. IlepeBeamrte cienywoumme npeloKeHHs HAa PYCCKHH fA3BIK, 00paias
BHUMaHHe HA MOMCK WIEHTHYHBIX MU aHAJOTMYHBIX (ppa3eoI0ru3MoB.

1. He had to keep a sharp eye on his sister for the state of her good.

2. The woman obviously had the gift of second sight, whatever it might be.

3. It was still not unheard of for an angry parent to cut off his son-shilling.

4. If you haven't been born under a lucky star you just have to work all the harder to get
what you want.

5. Oh, by the way, if you want a bath, take one. There ain’t a Peeping Tom on the place.

6. The mere sound of that execrable, ugly name made his blood run cold and his breath
come in laboured gasps.

7. He would stand second to none in his devotion to the custom.

8. I can’t make out how you stand London society when it has gone to the dogs, a lot of
damned nobodies talking about nothing.

9. According to Michael, they must take it by the short hairs, or they might as well put up
the shutters.

10. He knew how the land lay between his hopes and the number of missions Colonel
Cathcart was constantly increasing.

11. I thought it my duty to warn you, but I’'m prepared to take the rough and the smooth.

3aganue 18. IlepeBeauTe cienywmue NpeIoKeHHs HAa PYCCKHil $3bIK, NpeaJiaras
HECKOJbKO BAPHUAHTOB NE€PE€BOAAa BbIACJICHHBIX € IUHUIIL.

1. “Here’s a new anthology of French verse for you, Walter,” said Burlap taking the little
book from Beatrice.

2. There was always a Mr Chivers at hand to do the rough work

3. To gain freedom one sacrifices something-the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.

4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly aware
of them.

5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the genuine Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where trifles
were concerned.

6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which enables

brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.
Certainly a performer or speaker knows about audience energy.
Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room.
9. Gerry hated the idea that one must do what one does not want to do.

o N



3ananue 19. Ilpoananu3upyiiTe cienymwoiiue nNnpuMepbl NepeBoaa cJI0BOCOYETAHMI, ompe-
JeJisisl Cpein HUX yAadyHble U HeyaauHble. [Ipenio:knTe CBOM BApUAHTHI NlepeBo/Aa.

1. To stand tall
BbINPAMUMBCA 60 6€Cb pocm,
2. to have a clear telephone voice
svipabomamy "“menegonnwiii "' 2onoc;
3. apositive perception of somebody
noaoscumeilbHoe enedamierHue om 4enoeeka,
4. poor business practice
HeyMeHue eecmu Oefza;
5. alarge corporate conference
OonbULas KOPROPAMUBHASL KOHDepeHYUs,
6. to take careful notes
muwameilbHo 6ecmu 3anucu,
7. aperson of authority
yenosex, 0o1a0aUWuUll 61ACMbIO;
8. aconversational clue
NnOOCKA3Ka,
9. an avid skier
305061 JILIHCHUK,
10. a horrific speech
CKYUYHO€ eblCmynjieHue;
11. foreign gift customs
UHOCMPAaHHble MPAOUYUU 8PYUEHUs NOOAPKOS.

3ananue 20. [Toadepurte GPyHKIHOHATbHBIE 3aMeHbI K BbIJIEJIEHHBIM B AHIJINHCKUX MpUMe-
pax exmnuuam. [lepeBeanre TeKCThI HA PYCCKUIi SI3BIK.

In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of anuary 1st is kept
with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after midnight has struck. The First
Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the householders in the following twelve
months. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is played
every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire. The ceremonies
of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the. Fool and his twelve
Boggans up the village street to a small green place outside the parish church. The Boggans are
the official team and play against all comers. Chief among them is the King Boggan, or Lord of
the Hood, who carries a wand, or roll of thirteen willows as a badge of office. He and all his
team should wear scarlet flannel coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods" used in
the game bear no resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name.
The main hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons. Jack-in-the-Green is that very
ancient figure who represents the Summer. As Green George, or the Wild Man, his counterparts
exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which completely
covers him and is in its turn entirely smothered in green ranches, leaves and flowers. Only his
eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his feet below the level of the
wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with only a few attendants, and a
musician or two. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The girls are,



of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay for the privilege
with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.

3ananue 21. B caexyrommx npeajioskeHUsiX NMPOAHAJTU3UPYIiTe BblJeJeHHbIE CJI0BOCOYETA-
HHUSI M OmNpe/ieuTe, KAKHM 00pa3oM KOHTEKCT NMOMOTraeT BbISBUTH HX CMBIC] M KaKHe
npeodpa3oBaHUA HEOOXOAMMBI ISl IEPEeBOAa HA PYCCKUM SI3bIK.

1.

2.
3.

He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few swallows
of lukewarm water from his canteen.

I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

Barkley tried to imaginea real human beingin his leisure — nota newspaper
reader, not an avid jazzer, not a TV fan.

He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-
makers from the beginning of human line.

The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one another
in an amorous and pearly smile.

The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the intellectual
and none of his redeeming qualities.

Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and that
close-lipped "I'm-really-annoyed-with-you™ smile.

The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

In myth, the effect of the successful adventure of the supreme herois to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release again
the flow of life into the body of the world.

3aganue 22. [IlepeBeaute mpeAIo:KkeHHs] H O0BSICHHTE, KaKHe IepeBOAYECKHe
TpancopManuu Bel npeanpuHsiIg.

1.
2.
3.

9.

With air control staff out for the second day, Air France cancelled 24 flights.

Aunt Alexandra stared him to silence.

There was universal relief at the safe return of the three US astronauts from their epic
voyage to the Moon.

The Brussels exhibition is known to have been visited by 41 million people.

War preparations in Germany must have started earlier than was announced in the
newspapers.

Fear dogged in his steps.

The drowning man was thrown a rope.

Riding in Hyde Park has been in decline since the war, and there are now only two riding
stables left serving the park.

Now steps to fight pollution of rivers have been announced in Wales and Scotland.

10. The light died down to leave the room darker than before.

3aganue 23. BpInosHUTE NHCHLMEHHBI TEpPeBOJ TeKCTa, o0pamasi BHUMaHHMe Ha
JIEKCHYECKYI0 COYeTaeMOCTh H Nepeavyy HMEH COOCTBEHHBIX.

Queen Mary 2 Leaves on Maiden Voyage

London — The world’s largest cruise ship, Queen Mary 2, set sail for the United States on its
maiden voyage Monday, carrying 2,600 passengers who paid up to $48,000 for the privilege.



The 150,000-ton Cunard Line vessel left the southern English port of Southampton on the 14-day
journey to Fort Lauderdale, Fla., its first voyage with fare-paying passengers.

Although Cunard has denied reports of a terrorist threat against the vessel, security was tight and
police maintained a high profile.

The maiden departure, marked by fireworks and a brass band, was an hour late.

“There was significantly more baggage than we anticipated,” Cunard Line president Pamela
Conover said, explaining the delay. As a small flotilla of boats turned out to watch the giant liner
pull away, passengers lining the ship’s balconies waved Union Jack flags and threw streamers.
Ceremonies welcoming the vessel to Southampton on Dec.26 were subdued out of respect for
those killed when a gangway collapsed Nov.15 at the shipyard in St. Nazaire, France, where the
ship was built.

Thousands of people watched last week as Queen Elizabeth Il officially launched the $1 billion
ship, which is named for her grandmother Queen Mary, wife of King GeorgeV, who reigned
from 1910 to 1936.

The new cruise liner took more than five years to build. It is 1,138 feet long and 238 feet high —
as tall as a 21-story building. It will take over the trans-Atlantic duties of the Queen Elizabeth 2
ocean liner. Its 2,600 passengers will have the run of six restaurants, five swimming pools, an art
gallery and a movie theatre that doubles as a planetarium.

The Queen Mary 2’s reign as the world’s biggest ocean liner is expected to be brief.

Cruise operator Royal Caribbean Cruises Ltd. Recently confirmed an order with Finland’s
Kvaerner Masa-Yards for the Ultra VVoyager, which will accommodate 3,600 passengers and be
bigger than the Queen Mary 2. The Ultra VVoyager is expected to enter service soon.

3ananme 24. [IlepeBeaute npeaIokeHHs] U O0BbSICHMTe, KaKHe IlepeBOAYeCKHe
TpaHncopManuu Bel npeanpuHsaIg.

I can’t wait to be on my way back home in Sasquatch, Oregon.

At this moment O’Brien glanced at his wrist-watch.

I don’t dislike you, Mr. Mont, but Fleur is everything to me.

Executives have to keep workers satisfied in order to reduce job hopping.

Demand for oil is 12 percent higher than it was a decade ago. Gas demand is 30 percent
higher.

Nations wish to see improvements.

Important changes are occurring in the political life of Afghanistan.

Visitors are requested to leave their coats in the coatroom.

He was the first to raise that question.

0. His grandfather married a Rothschild and there have been financial and family links
between the two banking clans ever since.
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3aganue 25. BbInoJHUTE KOHTPOJIbHBII MePeBO/I TEKCTA.
US Rolls out Most Expensive Jet

The first of a fleet of the world’s most expensive fighter jet, the FA-22 Raptor, is being
commissioned into the United States Air Force. The US military has ordered 277 planes, the first
of which was due to roll out onto the tarmac at its manufacturing base in Georgia on Wednesday.
It is to join a fighter squadron based close to the capital, Washington, DC.

The FA-22 stealth fighter can fly at 1500 km/h and still remain undetected by radar.

It fires precisely targeted smart bombs and can engage hostile aircraft far beyond the pilot’s
vision. That is the impressive part of the story.

Irrelevant?



The other part is that, at a cost of about $260m (£142m) each, the Raptor is designed to fight a
potential Soviet enemy that no longer exists, and a Third World War that — if it ever happens —
will be very different from what could have been imagined in 1981.

Some years ago there was a serious attempt in the Congress to scrap the whole project, especially
as the revised cost exceeded four times the original estimate.

It failed largely because of pressure from military contractors and labour unions in the states that
will directly benefit from this multi-billion dollar programme.

The introduction of the new fighter jet comes in the same week that its manufacturer, Lockheed-
Martin, announced a 40% rise in profits as it processes orders for its next generation of fighter
aircraft, the F-35.

(By David Bamford, BBC Defence and Security correspondent)

3aganue 26. IlepeBenqure TipeNJioKeHUs] M O0BSICHHTE, KaKHe MepPeBOIYECKHe
Tpanchopmanun Bul npenpuHsIIN.

1. You might ask why the bank has chosen this policy.

The new chief executive officer was appointed in May.

About 65 Amerasians arrived in Thailand yesterday with their relatives on their way to

their new homes in the United States.

The unemployment has sky-rocketed in the country due to recession.

Full exchange rate liberalization is another market reform target.

Jupiter is forty percent owned by individual shareholders.

Price rise is not unlike to remain in the forthcoming period.

It is just an option, not the option we should accept.

The results achieved were so significant as to affect the final conclusion.

0. The Russian Foreign Minister arrived in Finland for a three-day visit. In his interview he
said new hopes for peace had appeared because of the work of world organizations.
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3ananue 27. BoInoJHUTEe KOHTPOJIbHBIN MepeBo/ TEKCTAa.
Home Ownership

Home ownership is one of the definitions of success in America. Generally people are judged by
the houses they live in. A lot of things are taken into account. It is not only the size and
architecture of the house but also the type of neighborhood and the distance from different
amenities.

The progress in buying a house of one’s own was steady from the 1930s up to 1980. In 1935
home ownership was confined to less than 30 percent of the population. By 1980, very nearly
two thirds of the American people lived in their own home.

But then the steady growth stopped and started falling back. By the end of the eighties the home-
ownership rate had declined to 63.4 percent, 2.4 points below the 1980 high. Why did this
happen? The basic reason for the turnaround is simply that home ownership, which was never
cheap, has gotten more and more expensive. The reasons are as follows:

1. Ownership costs are increasing more than income. The rate of increase in the price of
houses was three and a half times higher than the rate of the increase in incomes. Buying
a house often demands two paychecks, and even that is not always enough.

2. Cash down payments are out of any proportion as compared to what they were twenty
years ago. Formerly the down payments on a house amounted to a third of the average
annual family income. But now it is equal to more than a half of what the average family
earns in a year. In the nation’s highest-priced markets along the West and East coasts, the
ratio can approach 75 percent.

3. Monthly principal (mortgage) and interest payments for a medium house have soared.



4. Most prospective younger buyers cannot afford their own house. The proportion of
such buyers has fallen from two thirds to one half.

5. Mortgage foreclosures are increasing. In some areas, notably in the economically
depressed Energy Belt, papers carry articles about people in Texas and Louisiana and
some areas of the Midwest who walk away from homes they can no longer afford. That
is, the outstanding mortgage is more than the price of the house at the moment. This
prospect is really unnerving to anyone thinking about buying a home. Americans today
have to look harder, to be more creative and display a greater willingness to compromise
than 20 or 30 years ago. The house of one’s dreams may be beyond many people’s reach,
but the dream is still there.

Prices for homes are so inflated, particularly in good and safe neighborhoods that they are
beyond most people’s budget. Many people are also reluctant to be “tied-down”. So the
increasingly prevalent option these days is renting.

Life-style changes are also influencing the home-ownership rate. There are more singles and
childless couples who are unwilling to commit themselves to a mortgage. Steady home prices
and a strong market formerly contributed to mobility, but owners can now find themselves
immobilized by deflated but still expensive housing that can take a year or more to sell.

But home ownership is by no means becoming a thing of the past. Some experts predict that
builders will eventually move toward smaller, more moderately priced housing demanded by
many people. Owning is still far less risky than renting, since costs can be fixed with a long-term
mortgage. Besides, the underlying desire to “be your own boss” is deeply ingrained in the
American consciousness.

6. ®oHA OLEHOYHBIX CPEICTB /AJs NMPOBedeHHs TEKYIIero KOHTPOJs, NMPOMEKYTOYHOI
arrecTalMu 00y4aromMXCcs M0 JMCUMILIUHE

@OoHJT OLIEHOYHBIX CPEACTB [Jis MPOBEJACHUS TEKYUIEro KOHTPOJSA, NPOMEXKYTOUHOM arTecTauuu
MIPUBEJIEH B IPUIIOKECHUH.

B CJIydac NpUMCHCHUA B O6p330BaTeJ'ILHOM nponecce NUCTAHIUOHHBIX O6pa3OBaTeJ'IBHLIX
TEXHOJIOTHI UCTIONB3YIOTCS clieaytomue iatgopmbl U1 JOP:

http://dis.ggtu.ru

https://meet.jit.si

https://us04web.zoom.us

7. llepeyeHb OCHOBHOI 1 1I0NIOJHUTEJILHOI Y4eOHOM JIMTEepaTypbl, HEOOX0AMMOM s
OCBOCHMS IMCIUIIIHHBI

IlepeyeHb OCHOBHOM JINTEPATYPbI
1. Teopuss mnepeBoja: yuyeOHOoe mocobue / MUHUCTEPCTBO OOpa30BaHMUSI M HAyKU

Poccuiickoit denepanuu, denepanbHOE rOCYIapCTBEHHOE ABTOHOMHO€
o0pa3oBaTenbHOE YUYpEeXJICHHE BBICHIET0 TpodeccrnoHanbHOro obpazoBaHusi «CeBepo-
KaBkasckuil genepanbublii yHuBepcurer» ; aBT.-cocT. JI.P. Bapranosa, I1.I1. banman. -
Cragpornons : CKOVY, 2014. - 183 c. - bubmmorp. B kH. ; To xe [DnexTpoHHbIi pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457762

2. Ilpaktukym nepeBopga: yueOHO-meTonuueckoe rnocobue / Hayd. pea. M.O. I'y3ukosa ;
coct-mp MLIO. Umomkuna, H.H. Tokapesa. - 3-e uzn., crep. - Mocksa : M3aarenscTBo
«®nunTay, 2017. - 89 c. - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-9765-2635-8 ; To xe
[DnexTponnsiii pecypce]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482205.



http://dis.ggtu.ru/
https://meet.jit.si/
https://us04web.zoom.us/
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457762
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482205

ITepeyeHb AONOTHUTEIBHON JTUTEPATYPHI

1.

[TpakTryeckuii Kypc nepeBojia: aHHOTUPOBaHUE U pedepupoBaHue : yyebHoe nmocodue /
MunucrepctBo oOpasoBanuss W Haykun Poccmiickoit ®epepanmu, DenepanbHoe
roCy/1apCTBEHHOE ABTOHOMHOE o0pa3oBaTenbHOe yUpexJIeHIe BBICILIETO
npodeccuonaabHoro oopazoBanus «CeBepo-KaBkasckuii enepaabHbIii YHUBEPCUTET»
coct-1b O.B. Kuszera, O.E. Xomenko. - Crapononp : CK®Y, 2015. - 104 c. -
bubmuorp. B KH. ; To e  [DnexTpoHHBII  pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458208.

TepexoBa, E.B. JIBycTopoHHMiI TiepeBOA OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYCCKUX TEKCTOB (C

AIIEMEHTAaMHU CKOPOIIMCH B aHTJIMHCKOM s13bIKe) : yueOHoe nocobue / E.B. Tepexona. - 2-¢
u31., crep. - Mocksa : M3narensctBo «@munTan, 2012. - 319 c. - ISBN 978-5-89349-
955-1 ; To xKe [DneKTpOHHBIH pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115136

HIumanosckas JI.A. OCHOBBI TeOpHH M NMPAKTUKH IEPEBOJIA B BOIIPOCAX M OTBETaxX: JJIS

HAYMHAIOIINX MTEPEBOAYUKOB : yueOHoe mocooue / JI.A. lllumanoBckas ; denepanbHoe
areHTCTBO M0 00pa3oBaHMIO, ['ocynapcTBEeHHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE BBICIICTO
npodeccuoHanbHOro obpazoBaHusi «Ka3aHCKUH TOCYIapCTBEHHBIH TEXHOJIOTUYCCKHUN
yauBepcuteT». - Kazanp : KHUTY, 2011. - 190 c. : tabn. - ISBN 978-5-7882-1082-7 ;
To xKe [DnexTpoHHbBIT pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401.

8. Ilepeuenb pecypcoB HH(OPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANUOHHON ceTn «UHTepHETY,
HEe00X0AMMBbIX /115l OCBOEHHUS TUCHUILINHBI

Bce oOyuatomuecs: yauBepcurera o0ecreueHsl JOCTYIIOM K COBPEMEHHBIM MPOeCcCHOHATBHBIM
06a3aM JaHHBIX ¥ HWHQOPMALMOHHBIM CIPaBOYHBIM cHcTeMaM. ExeronHoe 0oOHOBJIEHUE
COBPEMEHHBIX MPO(PECCUOHATBHBIX 0a3 JaHHBIX MU HH(GOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
OTPa’XEHO B JINCTE aKTyaJu3aluu paboueil MporpaMmabl.

CoBpeMeHHbBIe TPO(ecCHOHAIbHBIE 0a3bI TAHHBIX:

1.
2.
3.

OBbC «YHuBepcuterckas oubianoreka onnaitay» http://biblioclub.ru/

ba3a HayuHbIX crareit M3natensctBa «I'pamotay http://www.gramota.net/materials.html
NupopmarmonHas cuctema "EnuHoe OKHO 10cTyma K 00pa3oBaTelibHbIM pecypcam
http://window.edu.ru/

Enunast koyutekius nHPOpMamoOHHO-00pa3oBaTenbHbIX pecypcoB http://school-
collection.edu.ru/

5.ITnardopmbl BUACOKOH(PEPEHIICBAZH

https://meet.jit.si
https://us04web.zoom.us

6.20P http://dis.qggtu.ru

HNHpopManoHHBIE CIPABOYHbIC CHCTEMBbI:

1.

ISEER A A

Sunexc.ITepeBoquuk https://translate.yandex.ru/
Google ITeperoauuk https://translate.google.ru/
Sunexc https://yandex.ru/

Pamb6nep https://www.rambler.ru/

Google https://www.google.ru/

Mail.ru https://mail.ru/



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=458208
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115136
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401
http://biblioclub.ru/
http://www.gramota.net/materials.html
http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
https://meet.jit.si/
https://us04web.zoom.us/
http://dis.ggtu.ru/
https://translate.yandex.ru/
https://translate.google.ru/
https://yandex.ru/
https://www.rambler.ru/
https://www.google.ru/
https://mail.ru/

9. OnucaHue MaTepuaIbLHO-TeXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOIi sl OCYIIeCTBIEHUS
00pa3oBaTeIbLHOIO Mpolecca Mo JUCIUNIHHE

AyauTopum IIporpammHoe obecnevyenune

- y4yeOHas ayIUTOPHS JJIS MPOBEACHUS yUeOHBIX 3aHATUH OnepalrmonHasi cuctema.
10 TUCLUIITINHE, OCHAII[CHHAsI KOMIIBIOTEPOM C BBIXOJIOM [TakeT 0()UCHBIX NPHIOKEHUI.
B HHTEPHET, MYyJIbTUMEIAANIPOCKTOPOM; Bpaysep Firefox, fuuexc.

- TIOMEUICHHUE JIJIsl CAMOCTOSATENbHOM paboThI
00y4aromuxcsi, OCHAIIEHHOE KOMITBIOTEPHOH TEXHUKOH ¢
BO3MOXXHOCTBIO IMOJIKIIFOYCHUS K ceTn VIHTepHeT n
o0ecreyeHneM JI0CTyIa B AJIEKTPOHHYIO
uH(popMaIlnoHHO-00pa3oBarenbHy0 cpeny [TTY.

10. O0y4yenne MHBAJIM/I0B M JIMI C OTPAHNYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 310POBbS

ITpu HeoOxoauMocTH paboyasi porpamMma JUCLUILIMHBI MOXKET ObITh aJalTHpPOBaHa AJIs
oOecrieyeHuss 00pa30BaTENbHOTO Ipollecca HMHBAJIUAOB M JIML C  OrPaHUYEHHBIMHU
BO3MOXHOCTSIMM 3710pOBbs. Jlyis 3TOoro Tpedyercs 3asBiIEHHE CTyAEHTa (€ro 3aKOHHOIO
IIPEJICTABUTEIISA) U 3aKIIOYEHHE [ICUX0JI0ro-MeauKo-nenarornyeckoit komuccuu (IIMIIK).

CocraButenb: K.¢.H., noueHt lllypynosa M.B.

[Iporpamma yTBepkeHa Ha 3acefaHiH Kadeapbl aHTIHICKOH (DUIIONOTHH M MEePEeBOIOBEACHUS
ot «12» was 2022 r., mpotoxoi Ne 9.

3aB. xadenpoit Kupumnosa A.B. C%//
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NHaukaTopbl 10CTHKEHUS] KOMIIETEH M I

Kon n HaumenoBaunue
KOMIIETEHIIUNA

HaunmenoBanue HHAUKATOpa JOCTUIKCHUA
KOMIICTCHIIMH

YK-4. CriocoGeH OoCyIIeCTBIST
JETOBYI0  KOMMYHHUKAIIMIO B
YCTHOW W MHChbMEHHOH (opmax
Ha TOCYJapCTBEHHOM  S3BIKE
Poccuiickoit ~ ®enepauun U
WHOCTpaHHOM(BIX ) s3bIKe(ax)

VK-4.1 3naer: npuHIXIB KOMMYHHKAIUK B IPO(EeCCHOHATBHOM
cdepe, KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B MpodeccHnoHaTbHOM
B3aUMOJICHCTBUH;

3HauUEHUE KOMMYHUKaIUU B
B3aHMOJCHCTBUH;

COBpEMEHHBIE CPEeJCTBAa MH(DOPMALMOHHO- KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHM.

VYK-4.2 Ymeer: co3naBaTh Ha PYCCKOM U HMHOCTPAHHOM SI3bIKE
MMMCbMEHHBIC TEKCTHI HAYYHOTO U O(DHUIIMATHLHO-JEIOBOTO CTHIICH
peun o
npodeccHoHATEHBIM BOIIPOCAM;

MIPOU3BOAUTH PENAKTOPCKYI0 M KOPPEKTOPCKYIO MPaBKY TEKCTOB
Hay4yHOTO U O(UIIMATBHO-JEIOBOTO CTHJIEH peud Ha PYCCKOM U
WHOCTPaHHOM SI3bIKE,;

npodeccuoHaIbHOM

HCIIOJIb30BaTh TEXHOJIOTUH (dbopmupoBaHus CHUCTEMBI
KOMMYyHMKALIUH;
AQHAJIM3UPOBAaTh CUCTEMY KOMMYHUKAIIMOHHBIX CBA3€H B
OpraHu3aLuu.

YK-4.3 Baajaeer: peanu3aiueil criocoO0B YCTHOW U TUChMEHHON
BUJIOB KOMMYHUKAIIMH, B TOM YHCJIC HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

IIK-1 CnocobeH OCYIIECTBIATh
YCTHBIN MEXbI3bIKOBOU
IIEpEBOJ] Ha YpPOBHE KOPOTKOU
(bpa3sl WU NPEATIOKEHNUS;

[1IK-1.1 3Hath: npaBuiIa ITUKETA, OCHOBHI OOIIEH TEOPUU U
IIPaKTUKHU NIEPEBOJA.

[1K-1.2 YMeTh: OpueHTHPOBATHCS B Pa3IMIHBIX
MH(GOPMAIMOHHBIX UICTOUHUKAX, PACIIO3HABATh HEBEPOAIbHbIE
cpeacTBa o0IIeHNs (MUMUKA, )KECThI), IPUHATHIE B UHOS3BIYHBIX
KYJbTypax.

[TIK-1.3 Bnagets: poaHBIM SI36IKOM U HHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH,
npo¢ecCHOHATBLHON 3TUKOM, BApUaHTaAMU U COLIMOJIEKTaMHU
pabouuX S3bIKOB NEPEBOUHKA.

[IK-2 CnocoGeH OCyIIeCTBIATh

MEXBI3BIKOBOM MMACHEMEHHBIN
MEPEBO/T TEKCTa c
HWCIOIB30BAHUEM  HMMEIOIIUXCS
1a0JI0HOB;

I1IK-2.1 3HaTh: aaropUT™M BBINOIHEHMSI IPEANIEPEBOTUECKOTO
aHaJIn3a, 0COOEHHOCTH MepeBoia OPHUIINAIBHO-IETOBBIX
JOKYMEHTOB, TEPMUHOJIOTHIO PEIMETHOM 00J1acTH,

[1K-2.2 YMeTb: BBINOIHATD PEANEepeBOUECKUI aHATN3
HCXOJHOTO TEKCTA, BBIIOJIHATH OMCK aHAJIOTUYHBIX TEKCTOB B
CIPaBOYHOM, CIIEIMATILHON JTUTEpaType.

[1K-2.3 Bnasers: ocHOBOI 00111l TEOpUU U MTPAKTUKH MIEPEBO/IA,
TEPMUHOJIOTMYECKOM JIEKCUKOM, AITOPUTMOM BBITTOJTHEHUS
aHaJIM3a TeKCTa

IIK-3 CrocobeH HOHUCBMEHHO
OCYIIECTBIIATh MEXKYIbTYPHYIO

n MCKbA3BIKOBYIO
KOMMYHHKAIIUA n
MEXbI3bIKOBOM u

MEXKYJIbTYPHBIN IEPEBOT;

[TK-3.1 3uarb: OCHOBBI JEIOBOTO OOIIEHUS, CHTYAI[MOHHbIE
peyeBbIe KIHIIE, aJITOPUTM BBIIOJHEHUS MPEANIEPEBOIYECKOTO
aHanu3a.

[TK-3.2 YMeTh: oCcymecTBIAATh MPOPECCHOHATBHYIO
KOMMYHHKAIUIO, OPHEHTUPOBATHCS B UH(DOPMAIIMOHHBIX
HMCTOYHUKAX, HUCIIOJIb30BAaTh (DOPMYIIBI pEYEBOTO ITUKETA,
TIePEBOANTH C OJTHOTO SI3bIKA HA JIPYTOM YCTHO, COXPAHATh
KOMMYHHUKATHUBHYIO 11€7Th UCXOTHOTO COOOIICHUSI.

[1K3.3 BnageTs: 0OCHOBOM 00111€ TEOPHH U MPAKTUKH TIEPEBOIA,
POJIHBIM U HMHOCTPAHHBIMU SI3bIKaMU, MPOPECCUOHATBHON




3TUKOMH.

[1K-4 Crocoben H3y4yaTh
WHIUBUYAIbHBIN aBTOPCKUU
CTHUJIb, ONPENCIIATh
IparMaTU4ecKui u
CTUJIMCTUYECKHI MOTEHIINA
HUCXOTHOTO TEKCTA,
OCYILIECTBIIATH
MpeABaPUTEIIbHBIN epeBos
XyJ10’)KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHNUS;

I1K-4.1 3HaTh: OCHOBBI (PUIIOJOTHH U TPUHIIUITEI TBOPUYECKOTO
MIMCbMA, JINTEPATYpHAs TPAJULUSA UCXOJAHOTO SI3bIKA U
NIEPEBOJIALIETO A3bIKa, a TAKKE TPAAULIMS [IEPEBOIA B
COOTBETCTBYIOILEH SI3bIKOBOM I1ape, CTUIIMCTUYECKHUE PETUCTPBI
COOTBETCTBYIOIUX SI3bIKOB

[1IK-4.2. YMmers: OCyliecTBIATh MPENEepeBOUYECKUIN aHAIN3
TEKCTa, aHAJIM3UPOBATh U IepejaBaTh CPEACTBAMU
MEPEBOSAIIETO S3bIKA UHIUBUAYAIbHBIM aBTOPCKUI CTHIIb,
COXpaHATh pa3Mep U CTOIMHOCTD MIPU NEPEBOJIE MTOI3UH,
OTpa)kaTh 3BYKOIKCh MPH MIEPEBOJE MOI3UHU.

[1K-4.3 Bnagets: npaBuiaMu peJakTUPOBAHUS TEKCTA MEPEBOA,
aJIrOPUTMOM IOMCKA SKBUBAJIEHTA C TOMOILBIO NIEYATHBIX U
3JIEKTPOHHBIX PECYPCOB, AITOPUTMOM IIOMCKA TBOPUECKUX
peuieHui 111 HECTaHIapTHBIX EPEBOAUECKUX 3a/1au.

[TIK-5 CriocobeH ocyIecTBIsTh
JeKCUKOTpadhuIecKuid
TEPMHUHOJIOTUYECKUNA KOHTPOJIb,
BHOCHTH HE00XOIUMBIE
CMBICIIOBEIC, JICKCHYECKHE,
TEPMHUHOJIOTHYECKIE

CTHJIMCTUKO-TPAMMAaTUYECKUE
W3MEHEHUS B TEKCT MEPEBO/IA.

n

u

[1K-5.1 3nare: Cneunanu3upoBaHHble HHPOPMAIIMOHHO-
CIpaBOYHBIE CHUCTEMBI M TPOrpaMMHOE obecrieueHue, 00nryro
TEOPUIO MIEPEBOJIA U MPAKTUUECKUE IEPEBOTUECKUE TIPUEMBI,
CHEIHAJIbHYIO TEOPHIO IIEPEBO/IA, YACTHYIO TEOPUIO IIEPEBOAA,
TEPMHUHOJIOTHIO IPEIMETHON 001acTH EPEBOJIA U CIIEUABHYIO
po(heCCHOHATTBHYIO JIEKCHKY.

[IK-5.2. YMmeTs: npoBoauTh BepudUKALMIO HCXOIHOTO U
[IEPEBOJTHOTO TEKCTOB,

MEPEBOJUTH C OJHOIO S3bIKA HA IPYroi MUCbMEHHO, BHOCUTD
CTWJINCTUYECKHE NPABKU B TEKCT MEPEBOA, pa3padaThIBATh
TEPMHUHOJIOTHYECKHE 0a3bl U TII0CCapuu, POpMaTUPOBATH TEKCT
nepeBojia

I1K-5.3 Bnazners: TepMHHOIOTHEN TPEIMETHOM 061acTh
NepeBo/ia U CreluaabHON Npo(ecCHOHANBHOM JTEKCUKOH,
I'ocynapcTBeHHBIMU CTaHapTaMH Ha TEPMHUHBI, 0003HAUEHUS U
€IMHULIBl U3MEPEHUs], IPUHIUIIAMU YHUPHUKAIIUY TEPMUHOB,
NPUHIUIIAMU CTaHJApTU3ALMHU TEPMUHOB, TIPOPeCcCHOHATBHOMN
JTUKOHU.

2. Onucanmne mokasareieil U KPUTepPHEB OLECHUBAHHMS KOMIIETCHLIMH Ha Pa3jJIMYHBIX
Tanax ux (popMUpoOBaHUsl, ONMCAHUE KA OLleHHBAHMS.

OneHka ypoOBHS OCBOCHMS KOMIIETCHIIMM Ha pa3HBIX JTamax WX (HOPMUPOBAHUSA
MIPOBOAMUTCS Ha OCHOBE AUPPEPEHINPOBAHHOTO KOHTPOJIS KaXA0Tr0 IMOKa3aTessi KOMIETEHIIMH B
paMKax OLIEHOUYHBIX CPEACTB, NpuBeAcHHbIX B DOC.

OneHka «OTIMYHO», «XOPOLIO», «3aYTE€HO» COOTBETCTBYET NMOBBILIEHHOMY YPOBHIO

OCBOCHMS KOMIIETEHIIMH COIJIAaCHO KPHUTEPHUSM OIICHWBAaHUS, TNPHUBEIEHHBIX B Tadiuie K
COOTBETCTBYIOLIEMY OLIEHOUHOMY CPEJCTBY
OneHka «yJI0BIETBOPUTEIBHOY, «3aYTEHO» COOTBETCTBYET 0A30BOMY YPOBHIO OCBOEHUS

KOMIICTCHIIN COrjiaCHoO

KpUTCPUAM OILICHHUBAaHUA, IMPUBCACHHBIX B Ta6m/1ue K

COOTBCTCTBYHOILICMY OLICHOYHOMY CpCIACTBY

OneHKa

HEYAOBJICTBOPUTCIBHO),

«HC 3a4TCHO» COOTBETCTBYCT IIOKa3aTciro

CKOMIIETCHII A HE OCBOCHA))




Kpatkas

HaumenoBanue [Ipencrasnenue
Ne XapaKTEpPUCTHUKA
/I OLICHOYHOI'O OLICHOYHOTO OLICHOYHOI'O KpI/ITepI/II/I OLICHUBAaHUA
cpencTBa cpencTra B poHIE
cpeacTsa
Oyenounvie cpedcmaa 0Jist RPOBEOEeHUsL MEKYUe20 KOHMPOJs

1 | KourponsHas | KoHTposbHBIE [Tepeuenn Ouenka «Omauunoy -
pabora paboThl MPOBOJATCS | KOHTPOJIBHBIX | KOHTPOJIbHAS pabota
(mokazarenb c [ETBI0 pabot odopmiieHa B CTPOTOM
KOMITIETEHIIMH | OIpeaeTIeHUs COOTBETCTBUU C U3JIOKEHHBIMU
«3HaHUE) KOHEYHOTI'O TpeOOBaAHUSAMUY; IIOKa3aH

pe3ynbpTarta B BBICOKHIA YpOBEHB 3HAHUSA
00y4yeHuun o W3y4EHHOTO0  marepuaia o
JAaHHOW TeMe WU 3aJJaHHOM TeMe, YMEHHE TITyOOKO
paszzeny, aHATM3UPOBATh  MpoOOJIEeMy W
MO3BOJIIOT Jenatb 00O0OIAroINe BBIBOJIBI,
KOHTPOJINPOBATh paboTa BBINOJTHEHA TPAMOTHO C
3HaHUSA OJIHOTO H TOYKH 3pEHUsl IOCTAaBJICHHOMN
TOTO K€ Marepuaia 3ajauu, T.e. 0e3 OmuboK u
HEOJIHOKPATHO. HEJ0YETOB.
Ouenka «Xopouioy -
pabora odopmiieHa B
COOTBETCTBUU C M3JI0KEHHBIMU
TpeOOBaHUSAMU; MOKa3aH
JIOCTAaTOYHBI ~ YPOBEHb 3HAHUSA
M3y4EHHOTO  Marepuana 1o
3aIaHHOU TEeME, yMeHHue
aHaM3WpOBaTh  MpoOieMy U
JienaTh BBIBO/JIbI; pabora
BBITIOJIHEHA MOJIHOCTBIO, HO
UMEIOTCS] HEJIOUYETHI.
Onenka «YooeremseopumenbHoy
- 1npu odopmieHUH PaBbOTHI
JTOTTYIIIEHBI HE3HAYHUTEIIbHbBIC
OTKJIOHEHUS OT  M3JI0KEHHBIX
TpeOOBaHMII; MOKa3aHbI
MUHHUMAJIbHbIE 3HAHUS o
OCHOBHBIM Te€MaM KOHTPOJIbHOU
paboThI; BBIIOJHEHO HE MEHee
MOJIOBUHBI PaOOTHI.
Onenka
«Heyoosnemsopumenvro» -
BBITIOJIHEHO MEHEE IOJOBUHBI
paboThI, TOMYIIEHBI OMIUOKHU MPU
BBITTIOTHEHUH 3aJIaHUH.

2 [Ipesentanust | Pabora, TemaTtuka O1enka «Omauyno» -
(mokasatenp HalpaBJieHHAsT Ha | Mpe3eHTaIui coJiep)KaHue MPE3eHTAINN
KOMIIETEHIIMN | BBIIOJHEHUE MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET
«YMeHue») KOMILIEKCa 3asiBJICHHON TeMe, pacCMOTPEHBI

y4eOHBIX u JIUCKYCCUOHHBIE  BOIIPOCHI IO
HCCJIEIOBATEIBCKUX npobieme, CIIal bl




3aJaHuH.
ITo3BoJISI€ET OLICHUTH
yMEHUS
o0yyJaroumxcs
CaMOCTOATENLHO
KOHCTPYHPOBATh
CBOM 3HAHHSI B
MPOIIECCEe PEIICHHUS
y4eOHBIX 3a1ad,
OpUEHTUPOBATHCS B
nH(pOpMaITHOHHOM
MIPOCTPAHCTBE u
YPOBEHB
c(hopMUPOBaAaHHOCTH
aHAITUTHYECKUX,
HCCJIEI0OBATEIbCKUX
HaBBIKOB, HAaBBIKOB
MPAKTUYECKOTO |
TBOPYECKOTO
MBILUIEHHUS.

PacHoI0KEHBI JIOTUYHO,
HOCJIEIOBATENIBHO, 3aBEPILACTCS
Npe3eHTaIMs YeTKUMHU BBIBOJIAMHU
u ITI0OJIHBIM CIIMCKOM
UCTIOJIb30BAHHON JINTEPATYPBHI.

Onenka «Xopowo» -
cofiepKaHue pe3eHTaUH
HOJHOCTBIO COOTBETCTBYET
3as{BIEHHOH TeMme, HO TeMma
PACKpbITa HEIOCTAaTOYHO MOJIHO,

OTCYTCTBYIOT HOBEWIIIHE
JTUTEPATypHbIC HCTOYHUKH IO
npobieme, mnpu  0hOPMICHUH
Mpe3CHTAIINH UMEIOTCS
HEJ/IOYCTHI.

Ouenka «¥YoosremseopumenvHoy
- COJIep)KaHKE MPE3CHTAIMU HE B

IIOJIHOM  MEpEe  COOTBETCTBYET
3asBIICHHOI TeMeE, TeMa
packpbITa HEAOCTATOYHO TIOJHO,
HCIIOJIE30BAaHO HEOOJIbIIIOE
KOJIMYECTBO HAYYHBIX
HCTOYHUKOB, HapylIieHa
JIOTUYHOCTh u
IOCJIEJOBATEIILHOCTh B
PacIoJIOKEHUH CIIANIOB.

Ornenka

«Heyooenemsopumenvro» -
IIPE3EHTAlMsI HE COOTBETCTBYET
3as4BJICHHOM  TeMme, MaTrepuall
U3JI0KEH  HEMOCIEI0BAaTEIbHO,
A3BIK NPE3CHTALMM HE OTpa)kaer
Hay4HOT'O CTHJIS.

[IpakTrueckue
3aJIaHus
(mokazarenb
KOMITETCHITUH
«Bnanenue»)

TEeXHHKa OOyuyeHus,
IIpeIIoJIararomast
IIPOEKTUPOBAHHE
pelieHus
KOHKPETHOU
3a/1a4H.

Ilepeuenn
MPaKTUYECKHUX
3alaHUN

Onenka «OtanuHo» - CryneHt
na€T TpaMOTHOE ONMCaHUE U
MHTEPIpPETAIHIO CUTYallHH,
CBOOOJHO NEN (S
npodecCHOHATBLHO-TIOHATHIHBIM
afnrmapaTroM; yMECT BbICKA3bIBaATb
1 000CHOBBIBAaTh CBOH CYXJICHUS;
podeccuoHanbHO MPOTHO3UPYET

" MIPOEKTHPYET pa3BuTHE
CUTyaluu WIN o0BeKTa,
npeiaraeT 3¢ deKTUBHBIE

CIIOCOOBI peIeHUs 3a/TaHMS.
Onenka «Xopomo» - CryneHt
ITa€T TpaMOTHOE OINHUCAaHUE WU

MHTEPIPETALIO
paccMaTpuBaeMoi CHUTYallWH;
JIOCTaTOYHO BIIAJICET
npo¢eCCHOHATBHON

TEPMHHOJIOTUEH; BJIaJiceT




nprUeMaMu MIPOEKTUPOBAHMUS,
JIOMyCcKasi HETOYHOCTH; OTBET

MPaBWIbHBIMH, ITOJTHEIH, c
HE3HAYUTCIBHLIMU
HETOYHOCTSMH 15RI0 |

HEJOCTATOYHO MOJIHBIM.

Ouenka «Y 10BIETBOPUTEIBHOY -
CryneHt cinabo BJIAJICET
npo¢eCCHOHAIBHON
TEPMUHOJIOTUEH MPU OMHCAHUU U
WHTEpIPETAII

paccMaTpuBaeMou CUTYyalluH;
JIOITYCKaeT OIINOKHU npu
MPOEKTUPOBAHUN Croco0oB
JESITEIbHOCTH, cinabo

00OCHOBBIBAE€T CBOU CYXJCHMUS,
U3j1araeT Marepuall  HETOoJHO,

HETIOCJIEI0BaTSIBHO.
OrnecHka

«HeynosnersopurensHo» - He
BJIQJICCT npodeccrnoHaIbHON
TEPMHUHOJIOTUEH; HE ymeeT
rpaMOTHO  00OCHOBaTb  CBOHU
CYXKJICHUS, oOHapyKHBaeTCs
HE3HAHUE OCHOB
MIPOEKTUPOBAHMUS, JOTTYLIEHBI

rpyOBI€ OIIMOKHU.

Oyenounvie cpedcmaa 0 NPOBEOEHUs NPOMENHCYMOUHOU ammecmayuu

DK3aMeH
(mokasarenb
KOMIICTCHIHH
«3HaHUE»)

KoHnTtponbsHOE
MEpPOIIPUATHE,
KOTOpOE
IIPOBOJUTCH o
OKOHYAaHUIO
U3y4yeHus
JUCLUTIIINHBI B
BHJIE,
IIPEAYCMOTPEHHOM
y4eOHBIM IIJIAHOM.

Bomnpocsr k
AK3aMEHY

Ornenka COMIIUYUHON
MPEAIIoNaraer:

— 3HaHue MMOHATHHHO-
TEPMHUHOJIOTUYECKOTO
arrapara TV CITATIINHEI:
COCTaB u colepKaHue

Hay4HBIX IOHATHH, UX CBS3EH
MEXy COOOH, UX CHCTEMY;

— 3HaHWME TEOpHUM  BOIIpOCa,
YMEHHUE aHAITM3UPOBATH
npobiemy;

— yYMCEHHE MPUMEHSITh OCHOBHBIE
MIOJIOKEHHUST TEOPUU BOIPOCaA,
aHAJMTUYECKOE  U3JIOKEHHE
Hay4YHBIX naen
OTEYECTBEHHBIX "
3apyOEKHBIX YUEHBIX;

— YMEHHE COJEp)KaTelIbHO |
CTHJIUCTUYECKH rpaMOTHO
u3JaraTh CyTh BOIIPOCA;

— riybokoe MIOHUMAaHHe,
0CO3HAHHE MaTepHaa.

OueHnka «xopouioy

IpEe/IoIaraer:




— 3HaHUC OCHOBHBIX

TEOPETUYCCKUX  TTOJIOKECHHH
BOIIPOCA;

— YMCHHUC AHAJIM3UPOBATb

A3y4aeMbIe JHUCHUTLIHHON
SIBIICHUS, (AKThI, TECHCTBHS;

— YMCHHUC COACPKATCIIbHO U

CTUJIUCTUYECKH IpaMOTHO
u3jarate cyrb Bompoca. Ho
UMeeT MECTO HEJOCTaTOYHas
IOJHOTA 10  U3J1aracMomy
BOIIPOCY.

OueHka «ydosenemeopumenvHo»

Iperoiaraer:

HETOJIHOTY U3JI0KEHUS

UHpOpMaLnK;

OllEpUpPOBAHUE IIOHATHH Ha

OBITOBOM YpPOBHE;

— OTCYTCTBHE CBSI3U B
MIOCTPOCHUHU OTBETA;

— HEyMEHHE BEIJICTUTD
IJIaBHOC;

— OTCYTCTBHUE BBIBOJIOB.

Ornenka

«Hey0081emE8oOPUMETILHON

MpEAIoaraer:

— HE3HaHue MOHSATHUIHHOTO
arnrmapara;

— HE3HaHHE METOJOJIOTHYECKUX
OCHOB ITPO0OJIEMBI;
— HE3HAHWE TEOPHH M HCTOPHH

BOIIPOCA;
- OTCYTCTBHE YMEHHUS
AHAJIM3UPOBATh yueOHBIN
MaTepual.

3. TunosBble KOHTPOJbHBIC 3aJaHUA H/WJIN HHbIE MaTepuajabl Jsd IMPOBCACHUA TEKYHIETro
KOHTPOJIA M l'lpOMe?KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallui, HeOﬁXOZ[I/IMI)le AJIA OICHKH 3HaHHﬁ, yMeHHﬁ,

HaBBIKOB /W onbITa JeATCJIbHOCTH,

XapaKkTepu3ylOLUX 3Tanbl  (OPMHPOBAHUSA

KOMIIeTeHIINI B Mpolecce 0CBOCHUA 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

3agaHus 101 NPOBeeHUs TeKyILIel ycneBaeMoCTH

B cjiydac IIPUMCHCHHUS B O6p330BaTCJ'IBHOM nponecce AUCTAaHIUOHHBIX 06pa3OBaTeJIBHBIX

TEXHOJOTHI ucnonbzyercs JOP:

[MpakTrueckuii kype nepesoaa 1 M http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2410
[MpakTrueckuii kKype nepesoaa 1 M (3 xypc) http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2217

IlepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX PadOT

KonTpoubsnas padora 1
Translate the following extracts:



http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2410
http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2217

1.Why your free time is boring?

How do you spend your off hours? Do you watch television? Do you surf the web? Read articles
here at Lifehack.org? There are many ways you can spend your leisure time. But is it really
possible to get more out of your time off? Not just making this time more productive, but
actually making it more enjoyable.

2.Breaking the Work/Play Distinction

| believe the answer goes against what many of us have been taught about how to spend our free
time. From early childhood we’ve been taught to divide everything to do into two groups, work
and leisure. Work consists of all the things we need to do and leisure is everything else. Splitting
the world this way isn’t necessarily wrong. But the subtle message contained in this split is that
work and leisure shouldn’t resemble each other. Your work needs to be productive, efficient and
challenging. Therefore leisure should be relaxing, accomplish nothing and be free of pressures.
3.Why This Kills Your Free Time

The problem is this assumption, that work should be the opposite of leisure, ruins your free time.
The belief that the most enjoyable moments of life are spent relaxing in the fruits of our labor
doesn’t match the real world. Research has shown that the most enjoyable moments of our life
are the ones where we are most engaged.

Psychology researcher recorded this phenomenon. He did this through a device that pinged at
random points in time. The subject then filled out a form based on their feelings, thoughts and
current activity. What he found was people have more enjoyable experiences from work than
from their time off. He mentions this paradox in his book «Flow».

“Thus we have the paradoxical situation: On the job people feel skillful and challenged, and
therefore feel more happy, strong, creative and satisfied. In their free time people feel that there
is generally not much to do and their skills are not being used, and therefore tend to feel more
sad, weak dull and dissatisfied. Yet they would like to work less and spend more time in leisure.”
I believe the dissatisfaction for work stems from the external need to work. Since we cannot
exercise freedom in choosing to show up every morning, it is easy to begrudge the time there,
even if it produces positive experiences in our lives.

4. The Answer Isn’t Becoming a Workaholic

I don’t believe the resolution of this problem, is to work all the time. I think that would only
exacerbate a situation where people feel trapped by oppressive work schedules. Even if jobs
can produce, challenging flow experiences, putting all your eggs into one basket can be risky.
5.Instead, Fill Your Spare Time With Active Leisure

Active leisure is free activities you choose that challenge and fulfill you. But because you take
up these tasks through internal desires, not external constraints, you won’t feel trapped by
them.

Many people have found ways to incorporate active leisure into their lives. Taking up
hobbies, sports and learning new skills even when time is limited. But as the standard forty hour
workweek gets pushed longer and passive entertainment becomes easier to consume, it is harder
to take up active leisure.

6.Leisure is Hard Work

Upgrading your leisure time to make it more enjoyable isn’t always easy. This may sound
backwards, since many people believe the purpose of leisure is to be easy. But sometimes the
benefits of being active in your time off aren’t immediately apparent.

Activity requires that you invest your attention. The body was designed to be efficient, not
enjoyable, so it may resist your attempts to invest energy in anything non-essential.

7.How to Start the Active Leisure Habit

There are many ways you can upgrade your leisure time, but it requires effort. Unlike watching
television or relaxing, opportunities for flow need to be structured in advance. It can sometimes
require planning and always requires an initial push of momentum to get started.


http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/B00736UKI6/lifehack-20

| suggest an experiment. Try replacing some low-energy task with a more engaging one.
Continue it for a month. After that month, if you don’t feel the new task is more satisfying than
your old usage of time, quit. This is about enjoyment, not productivity, so you don’t need to feel
guilty if you decide to switch back later.

KourpoJbnas padora 2
Translate adjectives to describe free time and leisure pursuits

adjective meaning possible examples

rewarding gives you a lot of positive experiences |doing voluntary work, helping
charities

fruitful produces good results collaborating/cooperating ~ with
someone in an activity

lucrative makes a lot of money selling your own arts or crafts,
writing computer games

therapeutic makes you healthy in body and/or mind |gardening, yoga, meditation

relaxing/calming |reduces stress, gives a peaceful feeling |reading, listening to music

time-consuming takes a long time to do being president of a club, being a
member of a committee

1. | enjoyed being secretary of the sports club but it was very time-consuming. | had to
give up two evenings a week to do it.

2. The conservation work | do is very rewarding. | feel I'm doing something good and
useful.

3. Photography has been a lucrative pursuit for her. She often sells her pictures to
magazines.

4. Painting is such a therapeutic activity. It makes me feel good, and teaches me patience.

Fill the gaps with a suitable adjective

11 find Writing POELIY VEIY ...cooviiiiiiiieiieceee e It helps me to get a truer
understanding of myself and gives me a good feeling inside.

2 | enjoy selling the pictures | paint, but it's NOL VErY........cccoviieiieiccccece e, I only
made £300 last year.

3 Gardening iS VEIY ......cccvevveieieeie e It reduces stress levels and calms you
down.

4 l'vehada partnership with Jane for several years: she plays the piano and | play the violin.
It's been very good for both of us.

5 Doing unpaid work at the hospital has been ................. experience for me.

6 I would like to be on the club committee, but I've heard it's very............ and I don't have a
lot of free time.

KonTpoabHnasi padora 3

Give more informal alternatives for the underlined words.

1) My daughter's extremely interested in folk music. She buys a lot of folk CDs.
2) He isolates himself in his darkroom and does photography for hours on end.
3) She's totally addicted to ice hockey these days. She watches every competition on TV.
4) | have a long list of social appointments for the rest of the month.
5) What do you engage in when you aren't working, Nigel.
Translate from Russian into English




ok wnPE

1. Ha cerogusmHuil A€Hb PHIHOK pa3BJIeYeHHI IIPeIaracT MHOKECTBO BO3MOXHOCTEN
IIPOBE/ICHMUS 10CYTA.

2. JxoH OpocaeT Bce HAa MOJIOBHHE JieJIa - B IPOIIIOM IOy OH OpeIuJI TUTapoid, a ceifuac
€ro ruTapa MOKpbUIACH MbUIBIO.

3. DTUM JIETOM 51 HPUCTPACTHIACH K KYJIBTYPHOMY JIOCYTY, ITOCEIIAI0 BCE HOBBIE BHICTABKH
Y TeaTpaJIbHbIE TOCTAHOBKHU.

4. B mpormuioM roay s ¢ roJioBoii yuiesa B paboTy ¥ Hanmucall 3aXBaThIBAIOLINI pOMaH.

5. CeroaHs MHOTHE JIIOJIM MOMellleHbl HA KOMIIBIOTEPHBIX UIPax, U UX HE OCTAaHABJIMBAET
Jake TOT (paKT, YTO OHM OTHUMAIOT OYEHb MHOTO BPEMEHH.

6. Korma cnoprcmensl OpocatoT OOJBIION CIIOPT, OHU 3a4acTyIO «IPUJIMNAKTY» K JUBaHY,
HE B CWJIaX HaliTH HOBOE IIOJIOTBOPHOE 3aHATHE.

7. Jhxynus paboTaeTr )XypHAIMCTOM, M OHA Bceraa 4eM-To 3anaTa. OObBIYHO OHA coOupaeT
UHPOPMALIMIO IO 3aJaHHON TeMe, OepeT MHTEPBBIO M MHIIET CTaTbu. Y HEe OYCHb
HACBIIEHHAS KU3Hb.

TeMaTuka npe3eHTAUIN:
Jlexcnueckue 3aMeHbI
JloGaBieHus U OMyIIEHUS
AHTOHUMHUYECKUH MTEPEBO]T
Tpanckpunuus
Tpancnurepanus
KanskupoBanue
['pammaTrueckue 3aMeHbl IPU MIEPEBOJIE
[lepeBoa aTpuOYTUBHBIX CIIOBOCOYETAHUIMA
IlepeBon apTuxis
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. Heomorusmel u ciocoObI uX nepeBoaa

Ilepeyenb NPaKTHYECKHUX 3aJaHHI:
3afaHue 1. Tlpoananusupyiite 3HaUCHUE MECTOUMEHHUSI It, IepeBeIUTe Ha PYCCKU SI3BIK.

It is useless to argue with this man.

It is sometimes dangerous to talk politics in public.

It's a waste of time to try and talk her into doing anything she dislikes.

It embarrassed him being spoken to like that.

It was unpleasant that a sight of the house revived the precise feeling he had had.
He works so hard, it’s only natural he needs something to keep him going.



7. It ought to have been exciting, waiting here.

8. It would be hard to say which was carry-on baggage and which had been checked.

9. It wasn’t possible she was twenty-eight.

10. It's my business to know things like that.

11. It’s good to remind the world of that.

12. It’s frightening to be here in her room.

13. Itis dangerous to hold mobile phones to one’s head during thunder and lightning.

14. It turns out that the temple was built on top of the temple to Mephitis.

15. Sometimes I miss my job but it would have been impossible for me to continue working.
16. Itis rare for a feature film made in Russia to break $2 million to S3 million in sales.

17. Whenever | see the children playing around the house, I think how nice it would be to be able
to enjoy at least another year of this.

18. Itis autumn.

19. Itis cold. Summer is over.

3apaHue 2. IlpoananusupyiiTe 3HaYE€HHE U CIIOCOOBI IIEpeBoIa MecTonMeHus One. Ilepesenure
Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.

One does such things sometimes.

One should do one's duty,

If necessary, one can always consult a dictionary.

One should observe the rules.

One never knows what he can do.

One could not read the little girl’s name correctly, and when they did, everyone pointed out
that it was an odd name for a girl.

7. By searching vertically, one uncovers the full history of the city.

8. One always imagines, fool that one is, that marriages must be kept going for the sake of the
children.

9. Once one has been to war, one has salt for the rest of one's life.

10. One didn’t have to attend school meals with the boys over the weekend if one was off duty.

oo, whE

3afgaHune 3. OmpeaenuTe 3HAUCHUST MECTOMMEHUI We, YOU, they, mpoananusupyiite crioco0bl uX
nepeBoaa. [lepesennre Ha pycCKUl s3BIK.

You can learn a lot of physics this way.

You can’t eat your cake and have it too.

You can’t cross the street against the lights.

You never know what you can do till you try to.

A book doesn’t go on holiday or have bad days. It is always there for you to pick up when
ou need it.

The best thing about these books is that they make you realize you are not alone.
Depression means you feel extremely isolated.

The books also remove the stigma as you can do it in the privacy of your home.
You could say the same about Francis Bacon.

That’s something you don’t have to put up with in the theater.

. Every time you stop a school, you will have to build a jail.

. Wherever you look, there skyscrapers.
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13. They honour the law in the United States.

14. They say the last straw breaks the camel’s back.

15. They work really hard in Japan.

16. What we do today can fulfill our needs without damaging the lives of future generation.
17. Part of the message is that we should do something about climate change by reducing
emission.

18. We can’t escape the history.

19. Why are we so scared of offending each other?

20. We soon believe what we desire.

3apaHue 4. IlepeBenuTe Ha pyCcCKHil sI3bIK. YKaXuTe 3HaueHue cioBa that u cmoco6 ero
nepeBoja.

1. His handwriting resembles that of his father’s.

2. Inreading Chaucer's works, one finds many common everyday words that are used with
meanings quite different from those they have today.

3. The grammar of English is completely different from that of Finnish.

4. The language used by the child is more determined by that of its playfellows than by that of
its parents.

5. These tribes live in conditions somewhat similar to those of the Indians of the United States.
Modern English is something quite different from that spoken in ancient times.

This verse needs to be considered together with that quoted above.

The later culture layer is poorer in forms and is more monotonous than that found earlier.
That the Earth goes round the Sun is well known.

10 That water is liquid is quite evident.

11. That substances are composed of atoms is well known.

12. The requirement is that the students should know the main morphological categories.

13. The experience was a curious one, in that it made me realise the enormous value of
incomprehensibility in certain works of art.

14. Rumour had it that he had injured himself badly not long ago.

15. He was very tired and to have been caught napping had irritated him and hurt his pride. A
new customer, and titled, at that.

16. You don’t know what it means to live in solitary confinement with a single thought and that
a painful one.

© XN

3afaHue 5. Onpenenute 3HaYeHne Mectoumenust Which, mepeBeute Ha pyCCKHil SI3bIK.

She said she/d been waiting for an hour, which was true.

The police arrived, after which the situation became calmer.

She may have missed her train, in which case she won’t arrive for another hour.
Jim passed his driving test, which surprised everybody.

Sheila couldn’t come to party, which was a pity.

The weather was very good, which she hadn’t expected.

Jill isn’t on the phone, which makes it difficult to contact her.

Neil has passed his examination, which is good news.

Our flight was delayed, which meant we had to wait for hours at the airport.

10 Ann offered to let me stay in her house, which was very nice of her.
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11. The street I live in is very noisy at night, which makes it difficult to sleep.

12. Our car has broken down, which means we can’t go away tomorrow.

13. I never expected it to be easy, but what was disconcerting was the formality of the occasion,
which made me feel almost like a prisoner.

14. | earned my first money thanks to you, which was perhaps justice, although hardly poetic.
15. There were animals in the meadows, which surprised him.

16. But the sound of the police sirens seemed to put an end to all fear, which was far from
always being the case.

3afaHue 6. Tlpoananu3upyiTe 3HAYCHHS COI03a as, IEPEBEANTE Ha PYCCKU SI3bIK.

She doesn’t run as fast as she used to.

He works in the same office as my sister.

Two is to four as four is to eight.

Do as | say!

He saw her as he was getting off the bus.

As she has no car, she can’t get there easily.

As the election approached, the violence got worse.
Beautiful as it seems, the picture was not sold.
Tired as | was, | tried to help them.

10 It was so cold as to make swimming impossible.

©oN Ok wDdE

3apaHue 7. poananusupyiite 3HaueHUs coro3a White, mepeseute Ha pyCCKU SI3bIK.

While I was out, he started to misbehave.

She was treated by Doctor Gilbert while he wrote the book.

It seems fine to give them a good kicking — and to laugh while doing so.

They are having trouble at home, while abroad things are even worse,

Einstein wrote his theory of relativity in 1905, while working in the Swiss patent office.
He likes opera, while | like ballet.

While I understand what you say, | can't agree with you.

While the meaning of English words does not change with tone, the same is not true for
Mandarln and other tonal languages.

9. While learning the Mandarin language appears to give children a better chance of
developing perfect pitch, some parents might appreciate a simpler method.

10. While some topics are still banned, the influx of tourism, economic growth and a
proliferation of Internet bars has created a more international and intellectual culture.
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3apaHune 8. OnpepenuTe rpamMmaTyeckuin ctaTyc SINCE, nepeBeanTe Ha PyCCKUI S3bIK.

1. Since they are presumed to be affluent, people with fax machines are a desirable target.

2. Since he is over 16, he can legally decide to stay on at school or not.

3. Since | wasn’t laughing myself, that statement seems inaccurate.

4. My father was more of an age to be a grandfather to him, since he was turning seventy
when he was thirteen.

5.  Whether we are intelligent or unintelligent, we make mistakes, and often intelligent mistakes
are the worst, since so much careful thought has gone into them.

6. Since he had started permitting himself to think about her he thought about her all the time.



7. He was bound to be in the lead, since he had been inordinately fast at school.

8. My mother understood my disappointment since we both knew that it wasn't true.

9. The humiliations of the day were not over yet, since the final event was a chauffeurs' race.
10. Since he doesn’t ask, there’s no point in telling him.

11. He had gained in assurance since he had now found employment.

12. These traps were quite easy to avoid, since the officers were not very adept at concealment.
13. It was the first time we had seen each other since we were at school,

14. Since | was the only member of the unit who wasn't an officer, | fell victim to a make-up
man from a film studio.

15. Since we had no obligation to salute foreign officers, my gesture took a French officer by
surprise.

3agaHue 9. MpoaHanuampyiiTe 3HadeHne coto3a ONCE, ITEPEBEANTE Ha PYCCKUI A3bIK.

1. Once she got the coffee started, she would come to help me.

2. Once the men had gone off to work, the women swept their front walks.

3. Once bigger studies have been done on more subjects, we believe that this new brain-
scanning technique has the potential to replace the old ones.

4. Enlightenment do-gooders were always trying to civilise wild children, and then growing
bored with them once the novelty had faded.

5. Once | had actually been cajoled to enter this world I apparently behaved as though I had
never hesitated.

6. Why shouldn’t Macon stay on with him once he’d spent the night before!

7. Macon had to retrieve his dog, once he’d decided to move back home.

8. Once she was released by the British authorities, my mother travelled to London by train.
9. Once inside my room, | felt a new strength | had never experienced before.

10. Once they were in the car, she found a calm, practical voice.

3aaaHue 10. NpoaHanusupyiite 3Hauenns cnosa fOr, nepeseanTe Ha pycckuii S3biK.

Save some of the cake for Arthur.

What's this handle for?

This knife is for cutting bread.

He was rewarded for his bravery.

It is a victory for all that.

And for all of her youth and inexperience there was a certain regality in her carriage.

She was looking so different for one thing.

. Barry thought he ought to know what it meant, he was young enough, but for all that, he was
grown too old to know.

9. He says he is innocent, but I am sure he is guilty, for all that.

10. You could see he wasn’t jealous of Barry. He didn’t take him seriously enough for that.
11. You owed me much. The fact that you went to India at all, for one thing.

12. It could have been her who put them on to him, for all he know.

13. There were no animals in the meadows, which surprised him, for he had expected herds of
fat black and white cattle.

14. Adam had never before spoken to an Indian. Well, that wasn’t quite right, for of course he
had spoken to Indian post office clerks and supermarket assistants and ticket collectors.
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15. You haven’t been near your inheritance all these weeks, it might have been broken into, set
fire to for all you know.

HpOMe)KyTO‘lHaﬂ aTrecranmusa

B cinyuae mnpumeHeHHs B 00pa30BaTeIbHOM MpPOIECCe JAUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEeXHOJIOTHH ucnoaszyercs JOP:

[MpakTrueckuii Kype nepesoaa 1 M http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2410
[Mpaktuyeckwmii Kypc nmepesoga 1 M (3 kype) http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2217

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

Bomnpocskl Kk 3Kk3aMenHy:
[IpeanepeBoquecknil aHaJIU3 TEKCTA; AHATUTHUYECKUN BapUATHBHBIM TMOUCK W aHAIU3
pe3ynbTaTOB MEPEBOJIA.
PedeparuBHbIii TepeBo. AHHOTAIIMOHHBIN TIEPEBO/I.
bykBanu3Mm u oTCTyIIEeHUE OT TEKCTa MOAJIMHHUKA.
Bunet  mpeoGpasoBanmii  mpu IEpeBOJE:  JIEKCUYECKHE,  IpaMMaTHYECKUeE,
CTHJINCTUYECKUE.
Jlekcuueckue TpaHchopManuu: J00aBICHUS, OMYIICHHUS, 3aMEHBI (KOHKpETHU3alus,
reHepanu3alusi, aHTOHUMHYECKUN MTePEeBO/I, LIETOCTHOE MPEoOpa3oBaHHUe).
['pammaTnueckue TpaHchopMaluu: NepecTaHOBKHU, 3aMeHbI ((hopM cloBa, yacTeil peuw,
YJICHOB MPEAJIOKEHUS), 100aBIEHNUS, OMYILICHUS.
VYcranoBneHue 3HaueHus cinoBa. CeMaHTUYECKHE COOTBETCTBUS Mpu nepesoe. IlepeBon
CJIOB C pa3IMYHbIM 00BEMOM 3HAYEHUI.
WHuTepHallnoHabHBIE  CIOBa U «IOXKHBIE  JApy3bs» repeBonuuka. llepeBon
MHOTO(YHKIIMOHAIbHBIX CJIOB.
IlepeBox HEOIOTU3MOB.
[Tepenaya MeH COOCTBEHHBIX (TPAHCKPHIIIIUS, TPAHCIUTEPAIUs, TIEPEBO/).
[Tpobnema onpeneneHus Xyn0KeCTBEHHOTO TEKCTa U €ro OCOOCHHOCTH.
CoxpaHeHue CMBICIOBOM €MKOCTM W HAallMOHAJIBHOM OKpackKu B  IEpPeBOJAX
XYyJ0’KECTBEHHOM JUTEPATYPBHI. [TpoGiembr HallMOHAIbHO-KYJIBTYPHOU u
XPOHOJIOTUYECKON afjalTAlluU XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA B IIEPEBOJE.
OcHoBHbIE TPOOJEMBI TOATHYECKOro IMepeBoja. DoHeTHdyeckue MpoOIeMbl IpH
MIEPEBOJIE MOITUYECKOTO TEKCTA.
OTHKa, MOpaibHbIE IPUHLUIIBI 1 HOPMBI ITOBEACHUS [IEPEBOTUHKA.
[IpodeccnonanbHast MPUTOTHOCTH MTEPEBOAUNKA, €TO MPABOBON M OOIIECTBEHHBIN CTATYC

IlepeBoa ciioB. Y CTaHOBJIEHUE 3HAYEHUS CIIOBA.

Jlexcuueckue ¥ rpaMMaTHYECKUe MPeoOpazoBaHus MPH MepeBoie (JEKCUUECKUE 3aMEHbI,
J00aBJIeHHS U OMYIIEHHs], aHTOHUMUYECKUN TIEPEBO).

TpaHckpunuus, TpaHCIUTEPALINS, KaJIbKUPOBAHHUE.

['pammaTHKO-CHHTaKCHYECKHE TPeoOpa3oBaHus MpU MEPEBOJIE.
['paMMaTHKO-CHHTaKCHUUYECKHE IpeoOpa3oBaHMs TpU TEpeBOJE MPEIOKEHUH ¢
00CTOSITENILCTBOM B POJIM areHTa JACUCTBHUS.

I'pammaTHUECKHE 3aMEHBI IPU TIEPEBOJE.

[TepeBoa aTpuOyTUBHBIX CJIOBOCOYETAHUH.

OcoOeHHOCTH TepeBoJla HEKOTOPBIX YacTed peud (AHMJIMICKUX TJarojioB U
MECTOUMEHU ).

Ilepenaya apTUKIISL.

IIepeBon riaroyioB B IaCCUBHOM 3aJIOTE.

[TepeBon mpu4acTHs U MPUIACTHBIX 0OOPOTOB.


http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2410
http://dis.ggtu.ru/enrol/index.php?id=2217

27. IlepeBon repyHANs U T€PYHIUAIBHBIX 00OPOTOB.

28. IlepeBox nHPUHUTHBA U UHOUHUTHBHBIX 00OPOTOB.

29. TlepeBoa (hopm cocraraTenbHOTO HAKIOHSHHUS.

30. [TepeBoa sMpaTHIECKUX KOHCTPYKITH.

31. MHoro(yHKIIMOHAIbHBIE CJIOBA.

32. IlepeBoa ppa3eoOrHIecKuX CIIOBOCOYCTAHUM.

33. OcHOBHBIE ITPUEMBI TIEPeBOIa (HPA3EOIOTUIECKUX €TMHHILI.

34. OGHOBJICHHE YCTOMYHMBBIX CJIOBOCOYETAHUHN U (Pa3e0IOrU3MOB.
35. HTepHAIIMOHATIFHBIC CIIOBA U (JIOXKHBIC APY3bs IEPEBOTIUKAY.
36. [IparmaTuyecKuii acClIeKT MepeBojia Ha3BaHUI 1 UMEH COOCTBEHHBIX.
37. OcobeHHOCTH TIepeBOIa OE39KBUBAICHTHOM JICKCUKH.

38. Cnernuduueckas JIEKCHKa aHTJIMICKOTO S3bIKa.

39. Heonorusmel u criocoObl UX MepeBoia.

40. TTonmMTHYECKU KOPPEKTHAS JICKCUKA B IIEPEBOUECKOM ACTICKTE.

IIpakTHyeckasi kapTouka 1
3apanme 1. Translate informal words describing the way people spend their leisure

Bob's a real culture vulture; he goes to every theatre and art gallery he can find. [ big fan of
anything cultural]

I'm a bit of a couch potato: | spend hours every day just watching TV. [physically very inactive
person]

Mary's a bit of a dabbler: she does a pastime for a couple of weeks, then she gets bored and
starts something different, [person who never keeps doing one activity for long]

Francis is a real doer. He never sits round for long and always has some project or other,
[person who believes in acting and doing things, not just thinking]

Laura's a shopaholic. She buys all sorts of things she doesn't need, [person addicted to shopping;
compare alcoholic: addicted to alcohol]

IIpakTHyeckas KapTOUYKa 2
3amanue 1. Translate from Russian into English
1. Ilpexxne yem BBIOpaTh mpodeccHuro akTepa 3aayMaiTech, YTO BO3MOXKHO 3TO U camas
cTosiias paboTta, HO JAJIEKO He BCerja NpuObLIbHAsL.
2. BompbmmHCTBO JNIONEH CYMTAIOT, YTO paboTa B camy — OECIONIE3HBIA TPy, M TOIBKO
€MHMIIBI 3HAIOT YTO OHA MMEET 03/J0OPOBUTEIILHBIE CBOICTBA.
3. Mos cecTpa Bce BpeMs JISKHT Ha JWBaHE, UHOTJIA MHE KaKETCS, YTO MBI M3 Pa3HBIX
CEMEH1, MOTOMY UTO 5 MOCTOSIHHO YE€M-TO 3aHUMAIOCh.
Nx coBMecTHas paboTa oka3anach IJI0JJOTBOPHON, BCEM ITOHPABUIICS UX MPOEKT.
5. UtoOBl CHATH CTpecc, IMOYMTANTe KHHUTY MM MOCIyIIaiTe MY3bIKY, TaKoil BuUA
JESTEIbHOCTH OJMH U3 CaMbIX pacciaalbisionuX.
6. VY Hero o4eHb MHOTO BCTpeY, OH WieH Mpocoro3a, ero paboTa 3aHUMaeT OYeHb MHOTO
BpPEMEHH.
7. OnHa moxoxka Ha IIONOrOJMKa, KaXIbli JIeHb OHAa YacaMH «3aBUCAeT» Iepea
KOMITBFOTEPOM, ITPOCMATPUBASI CAWUTHI C OJEKAON U MMOKYIAET BCE MOAPSI.
8. Ero Mo>HO JeHCTBUTEIBHO HA3BaTh YEJIOBEKOM, JIIOOSAIIMM KYJIbTYPHBIH J0CYT, TaK Kak
OH YacTO MOCEIIAET MY3€H, TeaTpbl, Pa3HOOOPa3HbIe BEICTABKH U KAPTUHHBIE TAJIEPEU.

B

CXCMa COOTBETCTBUMA THITIOBBIX KOHTpOJIbeIX 3a11aHni/i U OLICHUBaAEMbIX 3H3Hl/lﬁ, yMeHHﬁ,
HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATEIbHOCTH, XapaKTepPU3yILIMX 3Talbl (JOpMHUPOBAHUA
KOMIIeTeHI M



Dopmupyemasn KomnemeHyus

ITokazarenu

TurmoBsle KOHTPOJIbHBIC

c(OpPMUPOBAHHOCTH | 3aJlaHUS
KOMIETEHIIUH
VYK-4. CnocobeH ocyIiecTBIsATh VK-4.1 Bomnpocs! k 5K3aMeny
JIEJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOU U KonrponbHas pabora
MMUCbMEHHOM popMax Ha YK-4.2 [Ipe3enTanus
roCyIapCTBEHHOM si3blKe Poccuiickoi | YK-4.3 TTpakTHYeCKHe 3a1aHMs
®denepanvii © THOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)
[1K-1 CniocobeH ocymecTBIsITh IK-1.1 Borpocsl k 3k3amMeny
YCTHBIN MEXBA3BIKOBOI IepeBO/I Ha Konrponbnas pabora
YPOBHE KOPOTKOU (Ppasbl wiin IK-1.2 [Ipe3enTanus
HPCAJIOKCHUA IK-1.3 [IpakTuueckue 3agaHust
[TK-2 Crioco6eH OCyIIeCTBIISAT [1K-2.1 Bompocsr k sx3ameny
MEXbSI3bIKOBOW MUCHMEHHBIN TIEPEBOJ] Konrponbnas pabota
TEKCTa C UCIONIb30BaHueM nMeromuxcs | [1K-2.2 IIpe3enTanus
1m1abJI0HOB
[1K-2.3 [IpakTryeckue 3a1aHus
[TK-3 CnocobeH nmucsMeHHO [1K-3.1 Bomnpocs! k 5K3ameny
OCYILIECTBISTh MEKKYIbTYPHYIO U KonTposbnas pabora
MEXBbSI3bIKOBYI0O KOMMYHUKAIIUU U [1K-3.2 pesenranust
MEXBbA3BIKOBOU U MEKKYJIbTYPHBIN
nepeBos I1K-3.3 [IpakTrdeckue 3amaHust
[1K-4 Cnocoben u3y4atb [K-4.1 Bomnpocs! k 3Kk3ameny
WHIAWBUYalbHbII aBTOPCKUI CTHIIB, KonTposnbHas paborta
OIPEEATh IPAarMaTUUYECKUN 1 11K-4.2 Hpesenrarus
CTHJIUCTUYECKHI MOTEHIIHAT
HCXOJHOTO TE€KCTa, OCYIECTBIISITH [K-4.3 IlpaxTrrieckue sa1anms
MIPEBAPUTEIIBHBIN NEPEBO
XYA0KECTBEHHOT'O IIPOU3BEICHHS
[TK-5 CniocobeH ocyIecTBIsATh IK-5.1 Bormpocsr k sx3ameny
JeKCUKOrpaduIeckuii u KonTposnbHas paborta
TEPMUHOJIOTUYECKAN KOHTPOJIb, [1K-5.2 [peseHTarus
[1K-5.3 [IpakTueckue 3agaHust

BHOCHUTH HCO6X0,[[I/IMBIC CMBICJIOBEBIC,
JICKCUYCCKUC, TCPMUHOJIOTUYCCKUC U
CTUWIUCTUKO-TPAaMMATHYCCKUC
HU3MCHCHUA B TCKCT IIEPEBOIA




